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Congratulazioni par la Sua nuava vettura.

poiché a5sa & usoifa o wre ded ol moderni stabifiments del mondo o racehivde in 56,
guiadi, @ff witiny ritrovali Tecnicd delfindusteie sutemebiistica, Uma costruzione  sofids
ed una mamsenzione ridoite & munieo sona fe sue patlicafars parabtierigliche,

CF consenta of rivelgerle un suggerimento; presti mofls attendione a guecsto fibretto
&F UEd € mamaenzione perche, s galinieio, possa godere deffd necossatiz ofmesti-
cRETTE Con futti @ff organd ed § var comamfi perlanto, fenge semMore quesio manoale
nafte Swva vettura poichd pud rivefars) indispensabile i datarminale circosianze.

La Sua nuova vetlurs, altte & darLe 1 giala defla guida oF urr vaicolo OFPEL, offre Ja
HIASERTIE SICUreZze & Lei ¢ ai Supl passeggerss nef Swo iteresse of siamo dilungat! parti-
COMErINERrE sU guesto argamento nel carsg def presente manusle.

Sappra, perd  che soffoponefice coft reqolantd la Sua vefturs af petfodicd condralll pre-
wisli ofsd plano o manutenzione, cottnibuwrd i moda delerminanie 8 manteners inaf-
tarate Je sue dofy OF sicurezls, fe prestezianf @ 8 Sug sodoisfaziome nel Quitaria.

fn tafe mmfenio L@ raccamentdiama e mada parficalfare of sffrdare /s Sua vetturd soffsnfo
affe Stazioni di Sermnzm Opal pgichd soltanto queste. olre sd impicgare aperai Spe-
clalizzaty pragse § cenirf o addestramenta G AT e can grande esperienze sulffe velftre
OFEL, gispangona defFetfrezzatiird Speciale, indizpensabile alfesecuzions df ogni con-
trafia o FfErverno,

H Sorvizio Asgistenra OPEL & offfuse in tutte FEuropa ad in afiri passi def monda, Exro
& a Swa dieposizione, forte of oltre 8500 Stazioni oF Servizio, 8 cud potrd rivolgersi per
ool aVarNenzZs.

La documeniezions deffe Sus verfure comprendes gig elence deitorganizzazione Qpef
i fialia, ma o alende recars afeslern, palrg wichiedere 8 Sue concessianasio ven-
ditore # libratte ¢ Euroservice » dove sone riporate fuiie le Stesfoni oF Servizio QPEL
it Europa, in Media Orienie e nelfAfrica del Nard,

Siamn certi che [ Sua nuava vettird Le dard mofie soddisfazionyd,

Sempra ad ovungue, Le accompagminge § nostrl cordiall awgord of BUON AGGO!

L ]
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Il guidare con prudanza distingue ogni automobilista QOpal,




SUL TEMA SICUREZZA

Il fattote sicurezza & cid che da anni distingue la produzione OPEL. Ezperienza. progresso tecnico in comlinua evaluzione, mezz
di cosfrugione Sempre adatt alle esigenze pid moderrme e sofisticate. materiali di gqualditd 8, non ultima, la consapevnlezza cha ia

clientels Opel merila & si aspetta un prodotto  fidato, hanno contnbuito a che la Sues vettura offra la MasesmMma sicUrazrEs toecnica.
Sappia. perd. che cid non & sofficients a garamtirbe in ogni memento una gwida sicura; wna guida sicura, infatti, oltre che dalla

doti della vettura, dipende anche:
1. Da Lei il guidatore,

2. Dallg stato della vettura, ovvera dalla manutenzigno a cui la seropons.
3. Dalfe condizioni atmoslancha, dalla strada e dallintensita del traffico.

Rizordi che sollanto sottoponendo regolarmante [a Soa valtura alla manutenzione programmeta Ella polrd conlare so

& Affidabilita;

B Economigd di csescizio:

# Sicurezza per Lei, per i Suni passegoeri ¢ per gh alti automobilisti.

Ci consenta di raccomandarle quei sug-
gerimant cha zeno alla base deflla sicu-
rexzg di gunda & che Le consentiranno di
accertara personalmeante la gondiziom dal-
Ia Sua veltuta, prma g duranta la marcia.
Es55i, ovviameante, non hanna nulla a che
veders on o manulanzians program mata,
che dowed essem comurgue effetivala agh
intervalli o tempo e di chilometraggio
previati,

_
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Regol opportenaments | sadih a8 gli spacchielti retravisori prima di partire,

Caontrolti il funzionemento dellimpianta di lluminazione = segnalazizna, come’ pure
quella del tergicristallo & del lavavetia,

Controili pericdicamente [a pressicne o o stano del preumatici.
Prima dh ogni wiaggio si eccerti sempre che i freni funziomine bene.
Sa la Bua vettura & prownvista di cinture di sicurezza le allacer sampre prima di partira.

Sra prudamte nallimmettersi nel traffigo.

o7 Adegui, di vella in velta, la Suse guida alle condizioni del tempo & della strada. :
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l mostre compito & quelle di mantenerla soddisfatta della Sua vettura. Migliaia di offi
Gine zutorizzare Opel in tutta Evropa Le offrana un Servizio di pam'ording a prezzi com-
palitivi, Ficevoerd un servizia veloce, di liducia ed individuals. appunto FEUROSERVIGE.
Tectiti altamenta qualificati & specializzat presso b Cantri d'Addestraments Goneral
Motars sono a Sua completa disposizions par esaguira suflp Sua veHura tutti i controlli

ed i faveri necessari sequendo lo istruzioni dalla tgbbrica e adoperando esclusivamenie
ricarmbi arigingli QPEL.

Alte spalle dell’EUROSERVICE OFPEL cd 'asperienzs del com-
plesso automobitistico pilota nel mendo.
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STRUMENTI
E LEVE DI COMANDO

td

il

11.
12.
13,

14,

16,
16.
17.
18,

14.
20.
21,

. Leva di comando dell'arie con boc-

caglio di aerazione per oria freaca.
Boccaglico multitermica,

Interruttore per fuci o posizione, fari
& illuminaziane indiretta degli stru-
menti,

Indicatore livallo carburanta, teletsr-

mametro liguide di affreddamanio o
spie di contrallo.

Interruttore per indigatori di direzione
£ tergicristallo.

Tachimelre con conlachilometri.
Treversing di comande avvisators acu-
astico.

Pomalla ®grinatoe pet reqolazione ora-
logio elettrigo.

Crologie elettrico.

Grupps di comendo per jmmizsione
aria [resca, inserimanta nscaldamento
a wantilarinne.

Cagsatiing portaopggetti.
Eoceaglio multitermico.

Leva comando aria con boccaglio di
aerazipne paf aria fresca,

Coperchio per vanc alloggiamento
radio.

Lave comando marca.
Accendisigari,
Portacangre,

Interruitare prerscaldamenio a accen-
gigne con bloccasterzo incorporaio.

FPadale accalarslore.
_F'm:la[& frano.
Pedals frizionme.

22,

Internuitore per fendinebbia.

23_ Interruttora per fanalint posteriori an-

24,

25,
26,

tinebbia {non omoclogati in Italia).

Pompeta a pedala per impianto lavs-
welTo,

Intarruttaras per lunefto termice.

Manighetta di comando apartura co-
fano motore.




STRUMENTI

Spia carburante
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Mancpoia

reqolazione minimo accelerato

Spia preriscaldamanto



COMMUTATORE
PRERISCALDAMENTO-
ACCENSIONE CON
SLOCCASTERZD

Accgnsionm

1
% Pranscaldemanis

Avviamento

BElaccuggre ¢

9

I commutatore prefiscaldamento-accensio-
ne & combinato con i bipccesterzo e 3i-
stemeto 3 destra sul piantone dallo sterze.
Linterruttore pud essere gZionate in tutte
& posizioni soltento con la chiave.
Posizioni dell'intemuttore. Le singole po-
sirigni dell'interryiore B - | - @ & Il 5ang
indicate sul cilindretto della serratura e
VENQOND inserite. partendo da B. mediante
rotazione in senso orario della chiava.

E. Fogizione di bloccaggio. |mpianto

glettrico  disinseritc. Sterzo  blococalo,
Chiawve astrarbiig,
Malla posizione B mearirea |a chiave
nella serratura in mode tale che (a8
tacca sullimpugnatura della chiava sia
Fivalta verso [alta. Preghiame di 1enar
esente che la serratura bBloccastarzo
pud scettare sohanto dopo Mestrazione
della chiave, Cosl 5i evita ung Scetto in-
yvolontario con chisve ancore inserita
naflla serratura. LIn imporante fettore
di sicurezze N molteplici sitoazioni.

l. Posizione di accensiona. Impianto
elettrico inserito, Sterro libero, chiave
non estraibila; e spia di controlle ca-
tica altarnatore e pressione olio sono
accass.

@. Pasizione di prariscaldamento.

Ruotara la chiave in sensg orarin, su-
peranda [a [egogora  resstenza della
malfa sulla posiziena di prenscaldamen-
to, Per avwviare il molore, girare uffg-
rigrmente, S5e =i [3s5cia la chiave prima,
questa ritorna nella posizione di marcia.

. Posizione di avviamanto. Girara la
chieve in senso ordro, superandd i3

leggera resistenza della molla. Lascia-
ré subite fibera la chiave non appena
il motore si & avviate perchd alirimenti
i possono causam sari dapni al motori-
no di avviamenta. La cheeve torna aule -
maticamante in pogizions dr gocensione.

Dizpoasitivo antifurto. Palechd |2 serra-
tura pud essere arionata in tutte le posi-
zrani aoltanto con [a ehiave, la vettura non
pud essers Messa in mote o guidata sen-
za |a ghigve, Per bloceara e sterzo. dopo
l'eatrazione defla chiave in posizione B, &
nacassaric ruotarlo leggermenia finché si
sxnfa scattare il bloccaggio @ non i pud
pid fugtare j! volante, Per hibararg lo ster-
0. tlopo aver insagrto (2 chiawa, & nanessario
rmugfare un po” il volante par allentare la
pressiong sul perno di bloccaggio.

Fare attanriona a non inserire mai la po-
gizione B ed estrarre | chiave dorante la
marcia. Guidere soltanto con I'im-
pianto slattrico inserito. Molte parti
dell'impiante eiaftnco s3eng funzionanti sol -
tantg nella pasizions di marcia dal cammo-
latare prerisgaldzmento-accensione. Poi-
ché la funzianalith dell'impiento eletirico,
in paricolare den dispasiion di segnala-
zipne ottica ad acusiica, 4 di primaria im-
portanra per la sicurezza nel traffico, @
gstremamants paricoloso tenere 'accen-
sione disingarita durante la marcia, =d
esempio durante le discese,
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AVVIAMENTO DEL MOTORE
DIESEL

MNelle vetture con cambic meccanico. pri-
me delli"avviamento, parre la leva del cam-
big in posizione di falle. Maella vetture
con cambig automatico, "avviamento del
motore 4 possibile soltanto con la laya
del cambio nelle posiziont «Pr» o o« N8
Freghiamo partante di attenersi scrupoloca-
mente alle indigazionr riguardanti Favwia-
meénlo dal moetore. Per non denneggiare |
diodi dell’alternatore. in case di batteria
SCANCA nen pudl esoere SEI0 UM CANCA-
batteris 3 carica veloca per |'avwiamanto, Si
davrd provvedere a staccare |la batteria
dalfa weltura, ecaricarla & guindi riman-
taria.

La messa in moto a spinta @ possibi-
la soltante con matora calde, Se il
motore & fredda consigliame - come nel-
le vetture con cambio automatice - in
caso oi guasto el battera, l'impepgo dei
cavi ausilian disponibili coma accesson
Opel ¢on il numero di panticalars 1702525,

Avvigmanto gcon moatore freddo: 1l mg-
Igra & da sonsiderarst freddo sc da lun-
go lampo non 8@ N ASeICiZio e se la lan-
cetta dell'indicatare della temperalura dal
liqurda di ralfreddamento non i sposta
ma festa nella sua posrzione dr inizie scaka.
Huotare werso smistra fino zll amesta gl
pomelis del mininmg accelarale - il lenlo
azionamento del pedale dell’acceleratore
facilita la rotazione. Girare la chiave naol
commutators prariscaldamento-accen siang
timo alla posizicne di prenscaldamento.
Mantenere fissa 13 posioans finché e

spia non si accende fca. 25-30 secondi).

Aorviare o motore, Mon appana il motore
avrd raggiunto la gua tempetatuta o eser-
cizin, girare nyovamente all'indiatro, ver-
0 destra, il pomells dal minimg acce-
lerato.

£a nal poriodo freddo il metoare non dovesse
mettersi subitc v mota, 51 raccomanda
un preriscaldamemo pil lungag,

Se dopo i periode di tempn consueto la
spia del premscaldamento non 51 acconda
o si accende dopo on lasse di tempo rop-
pa breve, zllora 51 & verificate un guasio
alle candelette di preriscaldarmantn. Ricor-
rele @ll'assistenza presso una Stazione di
Servizio Opel,

Avvismento con motore caldo: dopo
un temph relativemenle breva ira un viag-
gic precedente e "avyiamanto, | motore &
ancara calde ¢ il teletermomatro per i
liguide o rzlfreddaments zegna la tam-
peratuta {xale a dire. la lanceita dell’in-
dicatota gella tempersturs del liquide di
raffreddamento ha ragoiunto il campo ne-
rof. |1 praqscaldaments deventa supetflog.

&




CAMEIO MECCANICO

La leva del cambie & dispoeta suila colonna dello starzg,

TuHa l& marge in avanti sono sinCranizzate, non occarre, quindi, [a doppia debraiata
PEF passare alle marge inferian, S pub, COMUnUE, Hearrere a tafe dScoigimento se la
marocia stontagge ad antrarc. La retromarcia deve escrra innestata premendo il pulzanta
disposto sull'estremitd della lava,

@ = FPoszrone di folle
T — 1% maicia

2 2* marcia

3 = 3% marcia

4 = 4 marcia

R = Hetromarcia
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CAMEID AUTOMATICO

Halle vettura dotate di cambio awtomati-
co. 'ovwimmenio dul motare pud essere
cflctiuamn sohlamo guando 8 leva selst-
trice 2i frova sulla posiciona « N s oppure
@ Pw Il cambice automatica, coma soin-
(resce dalla sua defimizione, esague auto-
maticamente Wotke [ opcrazions che diver-
samente sarebbers compivic dal guidatore.
A quest'daltimon non ragta che la scelta delis
condizieni o marcia, che sara e fupzians
delle strade. dedle pondenre « dallintan-
zitd del iraffico.

La scelta della condizione di marcia si
gesegue portendo la leva selorrics sulla

posizione desiderata, Una maniglhieda di-
sposta oMo 'impugnatura della leva selet-
trice serve ad evitare il passaggin nvolen-
tario della leva a3d vne posiziona al diso-
pra oi gquella grescelta.

Il passaggio ad wna posiEiong supernota
pud escera offetivato infattr aoltanto dopo
aver sbloccate fa leva premendo la ma-
nighelta.

Il pacsaggic ad wna posmonc infariore,
invaca & liberp.

La figura favarrd cedamente |p compren-
gione el magoanisme di inserimento e
diginzgetiments delle pasizion di marcia,

F = Posizione dv parcheggio: la ruota
posteriort sono bloccate. Evitare nel
mada pil assoluto di innastare qua-
sta posizione quando 1a veltuta nan
ha ancora terminato dal Tutte il moto,

R = Retromarcia: da innostarsi a vafiura
farma.

M - Muouvire: posizione i folle,

B - Fosizigne dh guida continua: con-

sante Fuso della vettura a tutee |e
walacitd in pormali condizieni  di
marcia.

£ - Posizioni di marcia per condizioni
difficil (salite, traffico intenso, strade
tortuose, ecc.)! il cambig funziona
sgltanto in | e || marcia.

1 — Paosizione di marcia por condizigm
particelarmonte gravose: il cambio
cperg sollanta in [ mancia.
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STRUMENTI

Il tach[metro indica la velocith alla quals
la vertura sta viaggiandn.

Si raccomandz di osservare scrupolosa-
mente le valocith massime consentite nelly
singola marce riportate a pag. 39

It contachilometri situate nel tachimetica
registia il numers totale der chilometri per-
corsi a rvela, cosi, o wolta in wolta |im-
minenza del prossimo sareimo di sicu-
re2za ¢ Jdr manutenzione come meglio spe-
cificata sul librette Eurpservice 365.

(VR

Orologio elettrice. Par lo spastamanto
delle [ancerte, premers il bhottone rigrinato
posto sulla sinistra dell'arglogio & grreno
nelfa direzrone desidorala.

Schermo di copertura per alloggia-
mento radio. So richicsta pud esscro in-
stallatz 1na radio al posto della mascherina
in plastica che copre il fare di alloggia-
mento gid predisposio in produzione. Per
quanto riguarda Nusa e il funzicnamento
delia radio, seguire o istryzioni ad essa
alleqate.

Malle vettuze con antenna incorparata nel
parebrezza bispgna far attenzione a nan
dannaggiare il filo dell’'antenna.
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STRUMENTI E
SFPIE DI CONTROLLO

- Spia luci abbaglianti

Zpia freno 8 mano & cantrolip gioco
frizione

- Spia pressiane olic

- Spin indicatori di direzione

- Spia segnalazioni di emergenza [non

B —
.

h B0
1

omologati in Italia & guindi zpia nen.

funzriznante]
.- Spia cariga alternatore
Epia livalle carburante

~ M

L'indicatore del livello del carburente

sotto saghna la quantitd di carburan-
te contenuta el serbatoin. Lo mancature
swlla scala indicano: wuoto 104 12
34 fine al pieno,

I serbatoie ha una capecitd di circa 74
hiri. Quando a lancetta reggiunge il sei-
lore rogsa della scala, una spia rossa. di-
Sposta a8 stniatra delle strumento, ini@a a
lampeggiere. Tid sta ad indicara cheo il
serbatoio contiene ancara pochi litn & che,
gquindi. si deve provwedere gQuante prima
a nfarnirla.

Fare attanzione che il sarbatoio non
resti mai camplatamente vegte, (luan-
do s consumd tutte il conlenulg  def
gerbaioia, {aria entra nel sisterna di ali-
mantazione ad o motore st ferma Me oon-
segue la mocessdd di ung spurgo del 3i-
stemna di alimentusiona.

N teletermmometro del liquido di raf-
fraddameants - zapra indica la 1em-
peratuva del Iquido s¢ una scala a bre
calor,

campo naro; Tempsratura di 8Sercizio
favorevaole,

Campo rosso; Temperatura troppo alta,
¢'® pericalo per il motore, Consigliamo di
controitare immediatamente il livello del
liquide di vaffrcddamento ¢ la cinghia ded
ventilatore! s¢ questi nsultano esseta hor-
mah, rocarsi sobito alla Stazione di Sebvi-
zio Opel pid vicing per accertare le cause
dell'anomalia. Se il livello del liguido di
raffreddamento fosse troppo basso o |8
cinghia lenta oppure rotta & necessano
chiamare sul posto Fassistenza quaelificata
prima di progseguire |la marcia.

Lampe blu: || motere non ha o non ha
Aancara reggiente la swa tempergiura di
BSEILIZTIC.




SPURGO DEL SISTEMA DI
ALIMENTAZIONE DEL
MOTORE DIESEL

Quandg si nmelte in esercizic un vrigalo
dopo una riparazione o dopo UNO SYUta-
mentg dal sistema i alimentazigne e
condutture del carburante e quelle degli
mnigilon dabbono escera tolalmerla spat-
gate. Vi praghiamo a tal fine di osgservara
fa seguent indicazioni.

Riempire 1l sarbatoio carburanto, Al-
lentare di un girg la wile di spurgo sul
filtro del carburante, contrassagnatla Jda
una freccia nalfa figura softostante. Azio-
nare lentamente 8 con continmld o pul-
gante della pompa di afimenlazione a ma-
na {seuonda freccia) finche 1| carburan-
te fuaricsco sensa bolle d'aria dalla vile
di spurgs. Sorrare pol nuoyamente 13 wite,

15

rancndo premuta la pompelta & mano.
Allamiare di un girn, servendos di ung chia-
v pobgonale da 17 mm., 13 vite di spurgo
sulla pompa di inieziene (freqoia) A
riptendera a pempere finché il carburame
non fupriesce priva di bolle daria. Serra-
re nuovamcnc fa wvire, tenchndo premuata
la pampetta a mano.
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ILLUMINAZIONE

Luel di posizieone. Per accenders le [uc
di pesizione si deve ruolare in s&Nsc orarig
lNappasito pomelle fing al primo scatto;
i lal modo s accends adtomeaticaments
anche |g luce della terga.

Feri-Luci abhaglianti o anabbaglinnti.
Ructando ufleriormente in senso orario il
pomelio di cui sopra, 51 accendono i fari
con luce gbbegliante o arabbagliente, 3
seconda della posizione  della leva  di
commutazigng, Tirando |3 leva di commu-
tazipne verso il wvolante fing a fine corsa

si ottieng alternativamente il passaggio
da luci abbaglianti ad anabbagliant e wi-
CoVersa,

La fuci di posiziong restann accase ancha
quandn vengono inscrite o luct abbaglian-
u a le anabbagliami. In 1al modao, anche
56 un faro dovesse guastars. il oreladivo
lato defla weltura resterd illuminato,

I fascwe di huce anabbaglianie & asim-
metrico & swluppa maggiore illpminazicne
sub lato destro. w tal modg 1l campo w-
siwg syl datg destro risultera ongrandio a
quindi viene ad essere ngotto (F poninsio
ira luce abbaghante e anabbaghanta.
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Qve sin obbligatoria Iz marcia a sinistre s
dovra coprire di 157 il settore su entrambe
le lenti dei fari, Cid & possibile ricomendo
gd apposite striscie disponibili presso le
Stazioni di Servizio Opel,

llluminaziong indiretta degli strumen-
ti. Quande il pomello dell’illumimazione &
cpinto complatarmante in dentra, 51 atcen-
de autormaticamente Tiflumimazione indi-
retta degli strumenti quando si mseriscong
le luc o1 poszione o i fan. Essa pud
escsera spenta hirando il pomells, indipen-
dunta dal nipo di dlouminaziong m arke.




ILLUMINAZIONE

Proiettori di prafonditd alle lodio
{equipaggiemento speciale). Oltre ai dus
Fari ngrmali, inserendo le leci abbaglianti.
si aceendong automaticamente anche |
proietton di profondnd alle fodio, di cui
13 wattura pyd essers dotara,

tuci di retrogmaercia. Ad accensione in-
serita, da luei della retromarcia s accendono
Non appeng si innosta la retromarcia. Le
luct di RM consentorna vna miglicre wisi-
bilktd uscendo in retremarcia da luoghi nen
illuminati, come ad esempio parcheggi,
garages. age,
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Fandinahbia allc iodla (equipaggiamen-
to specidle}. | fendinebbia, che fanno par-
te depll accessori Opal, aumentanoe la
visibililh in cazo di nabbia & quands he-
vica ed actrescono parcid |a sicurezra ne)
traffico  stradale. Linterruttore  mostrato
nella figura seklostente, comanda la lo-
o accansiong. La disposiziona of mon-
teggic & I'agcensione dei fendinebbia dg-
vid essera subordingta alle leggi vigenti

i
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ILLUMINAZIONE

Muminaziana vano bagaghi. Aprando
copetchio dal vang begagli si accende
automaticamenta la luce interna. ancha
g2 IMiildmunazionya astarna non & inserila.

IMumlinazong vano motore, Guando &
inzerita l'illominaziona ectarna defla vet-
tura, aprenda il eofann molore, st accende
la Tuce interne.

Huminaziona intarma. Si insensce pUlo-
maticemeante modidnta interruttare 8 cone-
tatto. aprendo una portisrd anterorg, pur-
ghé il trazparente della lampadina 50 trowvi
nhaltate verso 'elto. Ribaltando il traspa-
rent wersa il basso, sioinscnsce Uillomi-
nazione costante e I3 luce rimarrd accesa
ancha con la portiere chiuse.

lfuminaziona cassetta portaoggetti
Con lillyminazione esterna della vetlura
inserita e gfi strumenti illuminati =i it-
ming anche il cassetrc portanggetti,

Muminazione accendisigari & portae-
carere. (luando le luci cstarma della vet-
tad song accese e gli sttumann ilup-
nati % illuminano anche accendsigari ed
il portacenere,

R T
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IMPIANTO DI SEGNALAZION

Indicator] di direzione, Per insanre gli
indicatori di dirszions, che funzrgnano
saltamto ad accensione inserita., & deve
spnstare @ fevetta di gomando  verso
l'ahto o verso il basso, a seconda che s
vagha indicare rispettivamente |a destia g
fa simistra, N oritarng della levetts in QoG-
Zicne di riposo, avvrenc aulomaticamante
rarddrizzando lo sterzo, a meno che I'an-
golo di slerzata non sz roppo mocolo.

Se. \gd escmpia, 5i vuoly indicare saltanto
Hcambigronie di ung corsia, menovra ahe
richiede un angelo di sterzata molto pic-
ciln, 21 pud agire sulle laevetta dF comandg,
genza apingera perd fino allarresto: in
tal mopdo essa tormerd autoraticamente

1%

in posizione di ripaso coma cesserd sy
di e558 |2 pressiona delle diga.

Avvisatore ottico. Per lampenqgiare con
ls luci anabbaglianti = deve Yrara Fipre-
ttaments la levetta dv comando versg g
volante, Cib & possibile zempre. ancha
quando non sono accese |e lvcr di posi-
Ziane. purché Faccengione sia inserita. Ti-
rarg la devetta di comendo solo Mine g
che s awvwerte 3 prma resistenza, Ti-
ando ancord 5i commuterebbe in luca
abbaglianta.

dvvigatore acustics. Fupziona quando
I'accensione & inserita premends il listello
imbottits sulle razze del valanle.
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PORTACENERE E
ACCENDISIGARI

Accendisigarl. Funzipna ad accensione
insenta pramando o pomaello per stabilirg
il contatto. Quande la spralina sara di-
ventata incandescente, il pomello tornerd
gutomaticaments in posizisna di riposo.
interampendo il contatto, pronte all use.

Portacanere anteriore. E disposte nella
conzalle centrale. Par svuotarlo o si deve
eartarre  dalla consolle tirandola  werso
I'aslee. Dopo averle rainstalflato, accertarse
che gia ben figsalo nella sua sede,
Portacenere posteriori. 3ono disposti
ol rivestimanto  loterale  posteriore. Fer
geirarh hisogna aprirli, premers sulla nolla
di tissaggio al centro & ruotarh wersa il
basso. Per rewnsiallarli si proceda i san-
&0 INVErSO.

Meolle wetture dotate di portacenare di-
sposti neglh appoggabraceia guest deb-
bono essera astrath dad lorg allogoianmen-
to trandoh wersa P'alto,




21

VENTILAZIONE
E RISCALDAMENTO

Naruppe di camanda dal riscaldamento &
dizpnsto nal pamiello portastrumanti.a de.
stra drl piantone dallg sterzn, in moda s
nisEhare faclmente accesabile sig al Qur-
dalore che al passeggern. La prrma e
vafta m alto serve alla regolazigne della
temperatura, guella centralp all'insgrimento
del vanfilatare e quela in hasso gl afffus-
70 ed &ffa distribuzrone dellaria.
Consigliame de tenare Stinpre |egoerments
aperte Fatflusso dell'aria, salvo g chirrdery
dal tuttc in condiziorn particolari (pie-
sanza di fumn, polvare, BCL. ).

Afflusse & distribuziene dall’agria.
{luande si desidera ventilzzione o Fiscgl -
dementn, FMafflusso dell'sria deve BRSE[E
apertn spostando verso deftra 1o leveMa
in Basso. 13 cur posizione o chilsura sr
bove complelamenic a sinistrza. Portandg
la leverla fino al centro della sug cEoIr-
siane, in cortispondenza dol triangoino
mvalte verse o bassa, si orientg flugsa
dell'aria vetsa il vana piedi. apostando an-
corn |a levetta verso destra fing al triango-
lina con la punta rivelta verse alta, si
orienta f flusse dell'ana versa o parabrez -
ky ed i boccagli multitarmici. La POSiZiong
intarmedre  della  Teverta COnsantono  la
graduale npartizione dal flussn gdellana
nelfe dug direzioni,

Ad evitata che Pumidita evariuglmante
depasitatazsi nellimpiants di riscaldamento
Po&sa imbratiare il parabrozza, suggerramo
di convogliare fnizigimange il fluzso del-
Fara verso rl vana pedi.
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VENTILAZIONE
E RISCALDAMENTO

Ragolaziona dolla temparatura. Spo-
stando werso doesita la levetta moalto, au-
matla gradoalmante o temparatura, fino
a gualla massima che s ottiche A cor-
rispandenzy della posizions i astrema
dastra della lavetta. Quando R lovetta &
spostata complotaments & sinistra, il -
scaldamenta non vigne inserita.

Vantllatore. La levetta cantrale del gruppo
di camandg seree sllinsenimeanto del wan-
tilatore a due welocita-
Pogizione i estrema ginigtra:

venlilgtore disinserito.

Posizione mmtermadra:

metd gin = 1v velgoHa.
Fosiziane di pstrema desira;
pient giri - 2 wvelocita,

A weturs ferma & necessarig inserira il
ventilatore per ottenere la  ventilazionsa
fresca o il riscaldamenio, Essa sard pid o
mena intens3. a8 seconda dalla welocid
del wvantifatore.

Suggeriamo di tanera 1l ventilalore inse-
mto fino a velooitd i 90 kmfh per favo-
are |'afflusso deliaria.

)
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VENTILAZIONE
E RAISCALDAMENTD

Boccagli di aerazione. Ad cgnunad dalle
gstremitd del cruseoto seng dispasti dua
boceagli di aerazione che conzaniona ja
immissione di aria fresca direttamants pFo -
veniente dall'esterne. Quolle in ala, ifo)-
tre, funge da boccaglic mulhrermieao per
che, essendo acollegatn all'itnpianta di ven-
tfazicne & riscaldamentn, consente faim-
messrane daria a2lla femparaturd renolala
tramite il laveraggra al reatro del cru-
Seatla.

Accanto a ciosguna coppid o boccagh a
dizsposta unma lewva che requla |'odienta-
mento dell'atia proveniente dat boceaylio
inferiorge.

Le sue Ira posizion corrispondang a:
Pasizione O Scharmo ehivsa,
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Posiziona 1 Immissione diretta di ana e -
veniente dall'esterng atiraver-
50 la coppia di baccagili,

Posrzione 2: Immissions diretia di &Fra prg-
vetente dall'estetno attrgver-
0 |0 coppia di boccagh e
VErso il vane piedj,

Lunatio tarmice. La vefturg pud azsere
dotaty di lunotto 1ermico, owvern riscad-
debile elettricamenty framite | filj ad eLsp
InCotporati. Si insatisce con | cormandn a
pulzarie Musirato in figura, Essg funge con-
temporaneaments da spiag [uminosa.

Far ev'tare di sowvraccaricare |a batteria =i
consiglia & tenere acceso l'impianto o rr.
scaldamento dol lunatta saltanla per il tem-
RO siEeligrnante hecessaria a disappannarlp,
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VENTILAZHONE E RICAMBID
DELL'ARIA VIZIATA

Una vantlazione ed un rizcaldameonts pia gradovoli & otlangano sa laria vizista viene
espulsa dall'sbitacolo. evinando, cog, il formarsi di una sovrappressione 8 consentendo
il neambio continuo o Erna pulita.

A tale scopo, aloune enfoie sono state praticate sotto al lunatlo posteriom. Esse creano
una wra oi yacita all'ama fresca che epira dai boccagli dispest sul cruscotte. In candi-
aiarn o marcia parlicodarmente lenta, ad esempig nelle colonne del waffico wrbang, apran-
d_u_ un frowstrine di qualcha centrmetro, 2i favorisce ulteriorenents i vicambic dell’ana
rirata.




TERGICRISTALLD
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It tetgicristaile pud funzionare s duoe va-
locitd & wviena comandgto giranda |im.-
pugnatura della leva di commutazione,

Pasizione O = disinsatitn;
Posizione | = corsa notrnale;
Fosrzane ([ - caorsa welocs,

Cansighamo 'uso delle corss walgon in
tasn dr nave o di fora proggra

A garanzia oi una chizra visibifies in tUthe
e condizani ¢ indispensabile che il ter-
gicristalle funzioni perfeitamen e Consi-
ghamo quindi. di cantroffare fieguentemiun-
te l= spatale e se dovessero rigufure spor-
che o unte, di pulire con del catone im-
bevute nel hquide OPTIKLEEN DELCO
GENERAL  detergente pulivetra.

Le spatels screpolate o indurite npon Fi=
spondono pin alla Tupp funziore, agse,
pertanto, debbono essere sostituire,
Evitare nal moda pit assolugg, incitre, che
il pelish al sicone magehi o parsbrerza;
nan eststono preparati in grado o puiirle
B 13 sua visibilith sarebha irmirmedizbilman-
te compromessa.




IMPIANTO LAVAVETRO

Impianta l[avavatro meccanica. Par pu-
lire il parabrazza duramie {a marcia s pud
sptu22ailn con Fapposiio liquida  prove-
niente dagli ugalh disposti sul cofang,
azianando con il pieds o pompella sul
pannello dalla pedaliera, a sinizra, Dopo
aver bagnata | watrg, azionare Jl tergu-
crigtalln. &« avnura, cosi, di rovinare la
spatale.

Impianta lavavetro elettrico. Su richie-
sta & ottenibile 'mmanto levavetro elet-
tnco, Essno cansents. premendo il pulsan-
te dispasto sull'eatremitd delfa tevetta del-
le segnalarioni, di #@gnare contempora-
neamente il getto del liguide av! para-
brazra ed il 18rgicirstallo.

Contenitora liquida impianto lavave-
tro. Sostenuts da un sopporio, il conta-
mtote del bquado lavavens ar frave nal
vefno motore 3 sinistra, Per apritlo & sof-
ficiente sollevare il coperchio tiranda |'ap-
pasita linguetta,

Aggquungere soltanto acqua pufidla ssente
da impuritd, per non atturae g ugell o,
meglic  ancera. il hgurdo OPTIKLEEM
DELCO GENERAL, otlime pot la perfatia
pulizie del parabrezza e particclarmeanta
indicatn, specialmente d'inwcrno, per e
5U€ proprietd anticongelanti,

Wi




PORTIERE

Mon  nocorre Spingare viclentementa g
Portiere per chiuderle; wgag §0no hen ca-
libtate & |g seraure di moderng TONCE -
EIONE. p&r cui sara sufliciones acagmpg-
gnarle con na leggera proszione.

in tuto Je vesioni le porjerg OSSN
f3%8re hlgroare dall'interng ebbhaszands j
pemello df sicyra. Soltanta nela VErSIQ-

fattua spostande ndiebro la Jevers tispo-
Sta mella ricehia dg Nveshmentn dellg
pariars, fmpedendone COsl I'aperura sig
dalf'interna che dall'esterng,

Le portiere ENteiol Sono dojate di rpani-
9lia con serrarurg 4 ehidve, che va inge-
A Con la tacca dell'impugnature riged-
13 wversa laltg,
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Pet avitare che umna portiera poszg chirdargj mavvertita mente rastando bioccata con il
dizposilive df siCLrra FOSEE g, qQuestultimo =i disinnegtary Avlomaticamante, g manga
ch non & fenga premuto il pulsantg della maniglia £5terna,

Fer aprire o porlicre darr'internp 51 deve tirare 15 manrghz a vaschatts, dopo gvar -
sinnestato | digpositive di sicura,

Sicureazg e hambini

Le podigre posterion def[c VElture &8 gquattre Partw s0no dolate di uno spaciate dispe.
Sitve dj siGurezza cha ne impedisee I'apertura dall'mierng, Indipandaniomenta dallz

defla portiers, St 3 setratyra, Spustandn |3 levetta vergn lalta o varsg || basso, saf
ottieng rispettsvamente, || bioccagyio & o sbloccaggio dejig Poriera. Lo sportells bige -
Cata conm questn sigtema patra BI5Ere apero soltantg dall'esturng, Burche | pomells

di sicura gig Blzatpo.
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COFANO MOTORE Pet apnire il colans matore, |o s deve prima liberare dal gancie d'anesto tirando versa
alia 'apposita mamiglietta dispesta souo il cruscotlo, sulla simistra delle colonna dello
sterzo, Solisvare, guindi il cofano dopo avarle liberato dal gancio di sicurezze premendo,
a tafe proposiln, werse Tale la manigficita dispogta lateralmente sotlo il cofeno. vicing
ai farg swustro ¢ figszatlo N posiziona o apertura Bppoggiandalo altasta 4t srpporio.
sistemnata nell'allaggiamento Inngitudingle, sul l3to postenore della corice def cofana.
Pnma di richiudetlo, spngere mdietrs 15 manighelta di sbloccaggio, sistemare asis
supponio nel suo alloggramento o lasciarlo cadere.

E della massima importanza accertars: che il cofans sie ben chiuso prima di nprendere
ta marcia: la sua napertura improwvwisa 8, ovviamente. molto percolosa,




VANO BAGAGLU

Coperchio vano bagagli. inserendo |3
chrave nella sarratuta del coperchio vanao
bogagh., & girandola 0 genso ararig, st
shlocca ) dispositive o chivsura ed i
caperchio si apre aufomaticRmente, tiralg
velsa Fale dalle cemiare slastiche, Qum.
ste. ingfthe, praveedang 2 mantenarfn in
poszran di apertyra.

Fer chivdero & sufficiente spingerio yersg
Il basso. Cosi facendo Io 8 blocra e sol-
tanio con la chiave |o gi Pora rrapriro.
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Attenzlone: || coparchio del vano baga-
gli devi essery sempre chrusp duiante la
mMarcia. S3e pard, par particolar cireostan-
Zg, quale 3d eszempig un CANGD  troppo
ingombrante, non s DGlusse  avitare )
viag@are can il coperchig AP, Cons-
ghamo di chisdere bane tyrt | finestrini,
In tal medo s evita 1 farmarsi di gurelfa
depressiore nall abitacols che favorirebbe
la vircolacions dei gds O scarieo, Sard
hepe, inoltre, apore | boccagh di aera.
ziohe ed mseritg || wantilarore,
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FINESTEINI Cristalli {aterali. Tutt 1 cristall delle

TETTO APRIBILE porhare sono abbagsabih tramite une ma-

i novalla digposta sul rivestimento inlamo
della portiera relativa,

La versione Berlina 2 pore. ha 1 cristalh
laterali posterion con zpaArdura a compas-
50, Per gprrli, sbhlogare il dispositive d
chiysura tirando la levetts & apingatli wer-
o l'esternc. Mella poseziong o massima
apertura, la levetta s5i blocoa. Per chioderh
proceders in 2emso inverse: si potranno
riaprire aoitanto dallinterna.

Tatto apribila, Su richiesta |s vettura pud
ezzere dotata di tetto apnbile. Esso si apre
con la maniglis dispesta nella apposita
nicchia. Bisogna estrarla ribahandola, &

girarla in senso antiorario. Facende guin-
di forza sulla manigha sressa, tirare in-
dictro il pannallo scorrawvole. Par nchiuder-
o, proceders in senso inverso.

Le guide del tetto scorravola sona slate
softoposte ad un Irattaments autolubrifi-
cante, esse pertanto non davono assera
oliate © ingrassata.

Par consantire una migliore wentilazione
ed un pi0 afficace ncambio dell’sria viziata.
il tetting scorrevole pud essere sollevato
gul lato posteriore, in posizione di chio-
sUrd. A tale scopo portare la manowella
i posizione dirite spostandgne la parta
ribattebile wverao sinistra. Per richiudare,
proceders in sensg inversg.




SEDILI ANTERIOR]

Regolezione longitudinalg, | sadift an-
tariorr 30RO regolabili lengitudinaiments.
La regolazione si effatyg shloccando le
Quide girando  verso lalto fa lewetta -
Sposta sorta i sedile zecants gl tynne!
della tresmissione ed esarcitendo con i
COrpd una leggaia spinta in evanti & fn-
distro, a saconda defla Rosiziona cha 5
desideta ragpiungers, Lasciands 13 e
velta i zedile s5i blocca automaticamenta,

Accasso gl sadila posteriore. Fer acce.
dete comodamenta gl secile  posteriore
nelle wotture 3 gue porhere st deve fibgl-
tere in avanti lp schierals del sedile ane-
teriora, A rale scopo s deve prima shloe-
carto sollovando ig levetts o fissaggin di-
Sposta sul gt estarno delle sehigrma-

l9. Par riportare quest'ultime nella sy3
Posizione originale, basterd sullevare nug-
vamanie 2 stessa lovetta e lo sehienale
&1 abbaszory automaticamants.

Evitare i portars 1o schignale in pogizione
atiginale agendn sylla Manopola per [a
regolazione dell'inglinaziong di cur al pa-

ragrafo successivo, In tal moda non  re-
starebba bloccata,

Aegqolaziona degj schianali, Per 13 rg
golazione dall'inelinazions degli schienali,
in rnodo da adadtar Oualsiasi persona,
girare in Bvanti o indiatrn 13 mangpolg
disposta sul Jaig intetg  del sedile, in
basso. a seconds dalia ROfizIoNE che o
desiders ottanery.

Sulle velture dotate dj sadili ran schisnali
reclinabil, abbassanda completamantes o
schiunale, esso s drsporrd  n pogiziane
OrizZontgla,
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SEDILE POSTERIORE
POGGIATESTA

Per smontare il cuscine dal sedile posta-
rigre  bisogne spingetlo  werso il retre
{vedi Irecce) alzandolo contemporanaa-
menta. Per reinstallare il cuscing, spingerla
hens solto lo schiamale & blogcarlo pre-
manda il borde anteriore del cuscing Stosao.
Paggiatasta, | sedili antengri possonc
essere dotati di poggistesta ragalabili in
altezza ed inclinazigna.

Ragolazions in altezza: spingsta il pog-
giatesta notla spalliera del sedila o estrardo
dalla spalliara; il poggiatesta si arresti au-
tomaticamante,

Raegolaziona deil'inclinazions: ruotarg
il popgiatesta nella posizione desiderata
premende contempeoraneamente sai punti
contrassagnati sy ambedus le suparici
laterali {vedi fraccia): il pepgiatesta si ar-
resta gutomatica ments,




33

SICUREZZA

Gid a pagina 4 di gquests manuala si 50
no faln alceni accenni al vasto prograrn-
ma &t sicurezza adereto per questa wet-
tura. In quests pagine ed in quella guc-
Cessive sqno elencate alte caratteristiche
delle wvatrura che sonmo di fondamantale
importanza per la sua sicurazza,
Specchletto retravisore intarng. L
anabhaghente, autobloccante e di facils
repolazrane. £ drsposto nel driretio CAMPD
visiva di chi guida ed & facilments agat-
tabile ad ognmi angolazions visiva ad g
tutta le condiziont di caricg, Ad uMerigre
garanzia per | passegqori, Ig sperchietio
reliavisore interno si stacca automatica.
mente dal suo supporte in caso di inci-
dente. Eszo. inoftre. pud essers messm in
posizions di antiriflesso in caso d] ahba-
gliametie da tergo, Cid evite | fastiding
aflessi luminosi dei fari della vettura che
epgue, condentendg, in ogni case. una
chiarz visibilitd posteriore.

Specchietto retrovisora asterna. Tyt
i modelli sopo detati df una spocchiettn
retrovisare esterng dal late di guida, Gl
specthietti fotravisan osterni sono anchme
e58i adtobloccant e di lucile regolaziona
in mode da consentire I'adartamento ad
ogni posiziona di gwda ed a3 turts le
condizioni di caornico,

Parti interne imbottite. Premessa fon-
dxmienlale alla sicurezza o bt | pas-
segger della vetrura & che non vi signa nel-
Mabitacolo superici e spohgenze duta, pe-
rcolose in caso di calpi o de urti. Par

quesla ragiore il pannelle portastrument
4 stelo opporlunamenta rivestita di ma-
terigle sotfrce in turti i punt cha s trovang
sulla traiettoria di una PErsona eventual-
mente proiettata o avant, | pomelli di
comanda e la impugnatera delle maniglia
alzavetre, inoMre, sono state realizzate e
mareriale tenen. la cui fragilild in rasp
d'urte rende mmime e quante menn pe-
ncolose le possibilitd di ferfmont.

Anche » materiali degli Bppogmabracea,
come pure quelli di tutte e altre spor-
genze. sono stati studiati in moado da con-
ferirc aMa vetture le carstteristiche della
MEssima sicurezza.

Alette parasocle. Entrambe imbottite, so-
mo nbaltabili verso il basso. Esse song
Slate studigte in mado che grazie allg Jo-
ro forma ed alla posizione, possano of-
frire la massima proteziona dall’abbaglip-
manto amteriore. Sul retra deMaletta daflas
parte del passeggern & staio ins.allate vno
specchisito di costesig.

Sicura interna daile portiere, Tutte |g
portiers non possono assere apera dal-
Finterno, agende sulls manighia, &= pri-
ma nof s riperta o dispositivo di sicura
precedentamente chruso, i posiziona di
apariura.

Grazie a guesto accorgimentsd sr & alimi-
Rate ogni possibifita di involontaria apar-
twra di una portreta. Le portiers postenon
delie vetture & 4 pore, inclite, sono di-
1afe. Ccome 51 & vislo A pad. 27 dal dispo-
sitvg di chivsura di srcurezza par banbini.
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STEAZO D1 SICUREZZA

Afl'avanguardia della tecnica pid progredita la vettura offre. per la sicurezza di chi guida,
i complessivo delio sterro dotate di piantone ad assorbimento d'ortg. [0 ceaso di uno
frontale, la golonna dellp sterzo si contrae & ['albero riantra nel canotio con azione te-
lescoprea. ,

Irs tal modo viene agsorbite gran parte della forza J'impatto ed al volante si trasmatte

la minima sollecitazane. Il volante, inoltre, ha il mozze incavate & le due razze abbon-
danlemente imbothite.

Eszo costitzces ufi olanore fadore di sicurezza,

EBNZA TRrvostarro

con servasiares
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CINTURE DI SICUREZZA

Le cinture di SicUratza sono un accessg-
ric di fondamentalz importanza per chi
viegaia in autemobile. Esse, in caza dj
brusche frenate o di urti. evitano cha per
eHattn defla forza d'inerzia | passcygen
dei sedili antariori vengano proisttali sul
parabrezza, sul cruscotto o sul welanke,
trattanendoli in modo saldo ed slastico.
Ci permettiamo di far presente cha ancha
durante i fragitli brevi e nei percorsi or-
bani & bene allacciare le cinture di sicu-
reézza percheé, purleppo, pericolose situa-
zioni imprevedibili possong  capitare in
Qualsiasi momenta.

Anche le vetture che ne sono pive sono predisposte alla installazione succassiva dolla
ermture di sicure2za. Ne| vasto programma di accessor Opel, sono comprese @ ¢inture di
sicurezza & tre pundi di fissaggic.

Ture le Stazioni di Servizip Opel sona a disposizions dagh utenti per ung perfeita g si-
euia ratallazieno.

Par allagciare le cinture hisogna insetite o gencic nell'incastro della sarratura © farlg
scatrare. Per facilitere Fallacciamento dalla ginture, tirare prrma in hasso [a paite pi
corta della cintura, con la serratura rivolta in bassg, — in tal modo & elimmea |"aziona
bloccante — ed allungarta, Dopo I'allaeciamento tirare la pane corta che sporge dalla
serrelury e regofara [a cintura in mado da farla &derite ai fianchi, mentre tre la cinfura
del busta ed il corpo dowrd rimenere um gicco massimo dellg larghazza di wna mano,
A tdle ecopo isognerd eventuglmente Spostars il gancic sulfa parte pid lunga defla cintura
verso lalto oppure in basen, La cintuza del busto dovra appongiare sampre sulla spalia
e nan pendere di tenco.

Non artorcigliare |e cinture durante |'gllacciamento al corpo. Per aprire una cintura chiy-
50 basta sollevare la linguetta deliz serratura ¢ spostare legoerments il busts in avant,
Copo aver tolta e cinture. queste non dowanng essere abbandanale sul pavimanle delle
veltura, petché potrebbers sporearsi o dannegaiars incastrandosi a i sedili, Par appendere
le cinture antericri 3ono predispoesh dei ganci sul punto Jdi fissagoin laterale dello ainture,
La samretura sulla parte pid corta della cintura va inserita nel supporto fre i sedili an-
tatiarl.

Mantenare le cinture di sicurezza sempre pulite ed asciutte, Se accorrd, lavarle cohn
acfua brepida oppure =on ung leggera soluzgne di sapone. Controllare pengdicaments
fe varie parti. fecendo prontamente scstituire quelle che dovessers risultara dannegqgiata.
Le cinture di sicurez2a non dovranno aseere né candeggiate nd tinte par nen glterara la
ragsistenza del tassute.
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FRENI

La pastiglie nuove dei freni a disco
antariari attraversang una fase di as-
segtamanto, diremma Quasi un Fo-
daggio.- Per queste ragione & necegsa-
rio che per i primi 500 km, vengano
avitate frenate brusche. In tal modo
gl eaviterd che, par effettoe del sur-
riscaldamanta dei dizschi, ahbkia a
vatrificarsi il matariale d'atirito deile
paatiglie; ne conseguirebbara franate
irragolari ad insufficienti.

I freni delle vettura zono forse | componanti pid importanti agh effedi dalla sicurezza
di guida, Poich2 essi sono format da maranale rafrattario che, a causa dell’attrito 8 o
vieng sollaposto. si consuma continuamente, & pocessanio far escguire dei control]
panodici por accertars che questo consumg non abbia superato o Emitc di sicorezra.
Il programma di sicurezza ¢ manotenzione Edraservica 265 prevede ancho 1l panodico
cantrallo delllimpianto frorante, o tutte o Staziom di Servizio sono in grado di assiclara
competentermente e vetlure Opel, sufla base di guanto prescrive il programma stosso.
Freno a pedale. [l freno idraulico sulle quattro ruote € previsto caome sistems frenante
a doppio circmto. | frem a disco sulle raote antenan ¢ § freni a tamburg so guelle postanan
costilmscong impiant reaant indipendenti. La pompa freni € munita di contenitor par
il liguide freni separati per ciascun imp@nks ma con Wiunca apertdra i aempimento.
Occore percit controllare il prescritto divello del liguido di entrambi | contenitor, La
pompa freni che agisce su entrambi i circuiti & collegata ad un servofreno che funzio-
na afruttandg la depressiong arigingta da une pomplR comandata da cinghia Gyiazie a
nuestn dispositive sarg suffrciente wuna pressions mineme sul pedale del freno
Attenzione: 5= per qualsiasi ragione s5i & costretti a visggiare aon il motore spento,
5 dewe lener presente che non esisie pio la depressione nel servofreno @ quind 'azione
trenante € limireta aglamente alla pressione che =1 gpplice sul pedale del frepg, Pertanto,
per tutta il tampg che il mgtore sard spento, bisggnerd pramare con pid forza sul pedale
slasin,

Qualora dovesse yerificars ol mancate funzionamento di uno dei due circuiti frenandi,
sard comunque possibile [renare la vettura tramie altro circuito. In guesto caso, potd,
Ietfetto del frepo comincerd soltanto guando il pedale del freno gia staco spinto for-
temente a fondo. Bisognerd, guindi, recarsi alla pid vicina Stazone di Servizio Opel
per tar riparare linconvepiente, Si sconszigha Nuso dei tappeti copr-pavimenlo troppo
spessi, poiché esa mitane |3 corsa dei pedali. Per o ragioni se esposte cid pud cescre
pencoloso in caso i rottura di uno dei due circuiti frenanti,

Foma di intraprendere un lungo viaggio € bene provare I'efficienza der freni a velocita
modarala.

Si raceoemandz moltre o azignare pio voelte il frens dapd 1l lavaggin della verura, & di
cantroflare pariodicamente d funzionamentg delle oo dr arresio.

Attenzione: 5i consiglia dr controdlare penodicamante la cinghia cha comanda 1a pam-
pa della depiessionc.

Frene a mano. [l freno 8 mano agisce automaticamnte solo sulle rucle posierion e
serve Blla sicurezze della vetlura 1erma. specialments sulle pendenze,

La leva del frenp @ manpg =0 innesta automaticamente dopo awverla tirata. Par la shloc-
caggiu occorra pramerg | pulsante sulesiremitd dellimpugnatura 8 lasciare ritornare
fa lava nalla pasiziona o pantenza. Per facilitare 12 shloccaggio dul freno & mang, solle-
vara leggermente |a leva per liberare il pulsante che si trova sotto carico,




RUOTE E PNEUMATICI
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| pneumatc montati dalle fabbrica sane 1 pil adatti pere le caratterigtiche defla vettura
& qarantiscoens, n tutte e condizioni o guida normall, |2 massima sicurezza & camfart
Essi consentondg, purché il loro stata sia perfelte & le pressioni corrispondano a quell e
prescatte, lo sfruitamaento della velocith massima, il canco massime ammissibila ed il
tramg i un vimorchia, attenendosi nauralments alle norme per il sun peso rimorchiabile
Ouando s soslildizcono | pneumatici rmstallarne sempra delfa misura indicata al cagpitolo
dea dabi tecric

Prassione pneumatici, Por citaners il massimg comlort di gueda. ld massima sicurazra
&d uma lunna durata dai pneumatic, & indispensabile attencrsi serupolosamenta  alle
prassion prescritte. Per questo motive la presziane den prewmatici dovrebbe vssers
cantrollata perizdicamente — almeno una valia alla setbriana - ma =empre piima di
un viagga lunge, 1l controlle va effetiuato a preumatici freddi con un manometro df pee-
cisione. Includere ned controlin anche |a roota di scona. Per quanta riguarda |g PrCSS A e
vedert sotlv « dati tgcnici» a pag. 80 la tabelling relativa. Wna prossione inferiore a
quella peeseritla aumenta |3 resistenzy di relolamento del pneumatico e ne CONS2guUe una
USUTE eCCRasiva.

L'aumentata pressiona che si forma in seguito ad un tiagitta anche relativamente brava
per elfeno del nscaldamento doi preumatici non dovrd ma essere ridotts.

{1sservate anche s indicazioni por 'uso dei preumatici antineve g pag. B3
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AUOTE E PNEUMATICI

Candizioni dei pneumatici. Pneumatici efficienti sono la premassa fondamentale per
viangr sicuri. Conirolare spessn e candizione dei pneumatics quindi, ahe dovrapno ave-
e una sufficiente profondita del battrgtrada, presentare wn consams uwhiforme ed egsarn
ptivi di driketti. Dara che maolta fattari estemi pogsano influire negativamenta sulle con-
dizinn & gifl'usura stessd dei pneumatici (squilibrio delle ruote, sospensiom difettosa,
geometria irregolare dell’avantrena. eccessrvn Qioco neffa tiranteria dello sterzo & nei
perni Slwrci dai trapexi e naturalmenta pressione eIrata o comuengue nen unilarma)l si
cahsiglia di provvadsrs ogni tanta al lorg contrallo, Mel caso in cui vengano constalata
delle rregolerita sui preumatici. Sppure Se questi nsuliassero consumal non anifgrme-
menie & con profonditd insufliciente del battistrada, 2ard oppotung racars subito ad una
Srpmone di Servizic Opel por fare eliminare inconwcnicnie.

Se dopo un cero chilometraggio si rivelasse un'usWa regolare dei pReomatici anterior,
bisogrera sosttuirli con quelli postenos. | pneumatici mcono consumati Vanno cempre
montafi sulle ruate anteriori,

Squilibrio delie runte, Le ruste non equilibrate compromettona il comfart di marcia e
l[a durata den pneumatici. Cid wale i particolar modo per |e ruote anteriori A cuf squili-
librio 51 trasmerte allo sterzo. influenzando negativamente ! suo normale funzionamento,
Carn che efiminaziope totale di uno squilibric & possibile sclamente con e ruste mon-

tale sulla vaettura, divenla necessaria una equilibretere delle ruote ogni gual volte queste
YOO Guno Carmbuety.

Pertante, dopa ogin cambio & ruo1a, una npgaiazione oppdure dopo il montaggg di un
prigumatica nuevo, |a ruaota interessata doved escere nuovarmanie adqublibrara solfa vetiu-
rFA can und belarciairice alettronaca.



NORME GENERALI PER
IL RODAGGIO

il rattamento della nuova vertura duranie
il primo periodn di esarczio & dellg mas.
sima mmportenza agli effetti dal suo ren-
dimento future e della sua durate. E con.
gighabile pertanto di attenars scrupolo-
garnante alle norme di guida indicate nellg
tabella a fianen.

Attenziona: Le brusche partenze a fred-
do, eome pure le ripetule aocolarate quan-
do ! motore non ha ancora raggiunto la
g2 termperatura di esarcrzio, possono es-
zorgli causa di seri danni o, Comungue. dj
pramaturg usora di vitali componrents qua-
li Ialbaro motore, |e bronzing, | pistoni &
e valuoila.

Ly Gencrai Mators Italia S.p-A. non ri-
sponde dei danni dovuti ad incurg o alla
non osservEnza delle norme di manu-
enziona.

La nuova vettura pud essare usate, sin dall'imzio in modo gnergico ed a veloei-
13 sostenutz, avitande tytavia o rmansre oppo a lunge in quella massima,
Duranta il primo perindo di asercizio 5i consiglia di vieggiare a8 velocitd varian-
Toentro i limiti preseritti per (& nspeflive marce. Nelle verfure con cambio mec-
Canico non sforzare i motore tielle salite, ma ysere il cambio in mode tale da
fnprimers alls vatturg he velooita pid favarevali,

Evitara di fare andare i| motare ad un numerg di giri troppo elovato, siz in folle
the nelle marea infariari,

Con lo vettura dotate di cambig Butematice & consiglisbile di fare usa Quan g
P possthilmente limitato daed Kickdown, Si evita cosi df aumentare  troppo il
numers di gin del motore durante il Passaqo alla marcia mferiore,

' Velocitd faverevoli da os-

gervare durante il primg

periodg di esercizio (finc

/4 2000 km)

| Secondo il 1achimetro
Krm'h

- == == = = = |- __Amh_

10-30

20-50

30-86

a0-120

10-45
10-75
10-115

Cambio Rapporto Marce

al ponta

Cambio 2.849 | 1% mareia
mMeccanico LM matciz
| J* marpig
| A% marcia

Cambic 2.89
automatico

LR —

| ' |
Non spingere la vettyra allg velecitd massima con |i motors ancora

fraddo, spacialmaenta dinvernc, ma lasciare girgra | motore ad un mi-
nime un po’ accelerato par un brave pericdo di tempo,
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CONSIGLI PER UNA GUIDA
ECONOMICA

Il buon rendimenta della vattura o la sua durata nel tempe N parfette condizioni sono
cose streffamenta legate all'usn che e ne fa. E indispensahila, quindi, nspettare le nor-
me di guda compravate dalle esigenze tecniche & di econamia dalla verura,
Fecendo use in modo ragionale del cambig in funzione dal nomers di gri dal motore g
wiaggiando regolarmanta ad una velocitd media 51 otvens econamra dr carburante e g
conservang pio a lenge le parti meccaniche della wentura nalhe miglior condizioni di
Funzionamanto. Evptare di imballare iF motore sia 0 folle cha mallo marce mfanori.

La quida ssitanta, camma pure & velocita troppo basce ralle rigpadtive marco ad || funio-
namento del motote a temparature inferion a quelfa di eseréizic, SoNo tita condizion da
evitare, paiché favonscana lusura prematura dei componenti del motora ed aumenta-
no il consumo di carburante.

L'uso appropnata dal cambio & molto importente specialmente m montagna, poichs
gnltante con freguent cambi di marcie si pud ewrlare di far shittam (@ fmogne. Anche
nclle discess, spenialmente so lunghe € sipide, & sul cambio che &1 deve operare per
predisporre le mighan condizioni di guida: bisogna passare empestivaments alla marcia
infericre par poter siruttare 'efletto frenante del matara.

Anche quanda lr weliura & dotata di cambio automatico debbono considerarsi validi i
gugpenmentt dr cui sopra, sJU ruesto argomento, comungue, tatnerama pid profusa-
mente nelle pagINe SUCSHSSIve.

Lunghi tragitti in Moatagna provocans un suriscaldamanto del hquide di reftreddamen-
to: in caso di soste immedigtamente successive ad un lungo percorst n gueste gon-
diziprd, lasciare girare i matore &l mmime per alconi rminuti prima di spegnerlo,

Si eviterd gosi che il calote che pon viene pid dissipato si accumuli provocando con a
ebollizione dal liquide di raftreddamento paerdite ad altn inconvenienti,

Per quanta sia sufficicnte wna leggera prassiona zul pedale della trizione per disinne-
gtarla & quindi risultt melte agcvnle lasciare 12 marcia inserita con il pedale abbassata
durante |e I:IIE'JI goste, per csempio daventi A semalor, S0 fAccomanda tUttAvia di evi-
tare quenta pit possitile il ricarrere a quasto ecpediente perché o1l puh essere causa
di eccessive consumo del complessivo frizione.

E cpportuno wolire nan servirs) del pedals della frzione coma app-nggmplﬂdﬂ perché
s provocherebbe wna farle usura del disco della frizone e degli altri Qigani annessi.
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VETTURE CON CAMBI(DO
AUTOMATICO

Dopo avere avviato il motore in po-
giziohe o P u» oppure o N », per par-
1fré con la vettura occorrg sempli-
camaents ingerira la posizione di mar.
cia desiderata, rilageiare it freno a
mang & pramare leggarmente syl pa-
dala dell’aceelaratore. I combic auto-
Matico compie tutte le operaziont sue.
cessive in relazigne aflla marcia [n-
nagtata ed alle cendizioni che vango-
no a presentarsi di valta in velta.

La posiziona « I » & adatte per condizioni di mareia nrormali, da O fing alla velocin
massima. La verltura = awvela dapgrima nella prima marcis & cambia da 8 I seconda
ed In terza — presa direMta — a secanda della velositd raggiunta, Azionando il pedale
delf’accaleratom leggermerts ed fn maniera uniforme, o pascaggio alfa presa diretta,
che fa nsparmrare carburante, avviene prima che non premendo I'accaleratare brusca-
meric. Monostante |'automaticitd, = PUQ esorcitare guind una influenza syl funxiona-
mente del cambio qutomatico & sul consumn di carbutante attravarsg I'appropriate yso
dell’accrleratorn.

Altrellanto autamatico & in dipendenza della velooitd e della posizione del pedale del-
Faccelrratore awvviepe il cambio dafla terza margia alla seconda e da questa in prirma.
Cssarvare 3 fale propasite & istruzioni nel capitofo © Freno motora ¢ sulla paging
seguente.

" cambio auternatico Dpel offre |a possibilita Qi intervenire manoalmenta REr passare
duranta Il fragitte ad un'altra marcia, (rEAMILE a leva sefettrice disposta sul funnal. A
parte i fatto che saltanto n casi cocezionali pua rendersi necessaria questsy oporazio-
ne. s34 bens che nefescguirla s lenga conte del numera den giti dal motore & dolia
velocila della vetturs, Pacgare manualmente ad Ume marcia pid bassa quando |z velo-
cid 8 roppe elevata & quanda il modore Q10 HORPO velocementa pus esseta causa o
un Fuosrgiri e quindi, di sen danni @ modose wd al calmdnop. 54 scElga Ig seconda o la
ANmMa rmarced foltanta guando s vogha di proposito evitare che il cdmbin passi rispatti-
vamente alla terza o slla secorda marcia.

Nella posizione « 2 » [a vettura % gvwa nella Arina marcia. puassa in seconda in relang-
ne dlla walaritd o ally posizione del pedale dell'acceleratere. || passaggio aMa terza mar-
Cia - - prasa ditelta — non avviens pil poiché # cambio ¢ $mitato alla prima & alla sg-
conda marcia Fertanio |3 posizione « 2 » € panicoarmen b indicata ai percarsi in mon-
tagna non gabite e disceso. In caso dh traing oi on rimorcino, in montagna consigliama dj
evitary completamente la posizione di marcia o D v, Ewitare. comurnmue, vigggiando
N posiziange 4 28 &1 supetdra da velogits MAsEMa consentita, o 30 krnjh.

La posizione & 1% & prewsta per condmoni @ marcia particalaimente ditficoltose,
como salite & discese malte npide In questd poszione ol cambio rimane sempre nalla
prima marcia, Fare dungue attenziony, 1 posizione « 1w, 3 non superare la velocitd
MESSIME comsentla di 50 km-h

Osservare anche 1o istruzicni net paragrafe & Frano motore » nella pagina segquente.
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VETTURE CON CAMEIOD
AUTOMATICO

Klekdown. Enlre himiti contenuli delle gamme di vefocitd della secanda & terrs marcia, &
possibile, schigcciando 3 fondo il pedele dell"acceleratore, passard ad una marcia o bassa,
per conferire, ad esempio durante | sorpassi, maggiore spunto & pid nprasa aila vetture,
Melle tabella sequente sono indicate le varie wvelocitd al disotto della quali sard posg-
gibile vn cambio marcia forzato tramite Kickdown, in relaziona al rapporta al ponle ed
glla posizione dif marcia ipgerita.

| Rappana 3l ponta

Cambig di marciz farzeto mediante kickdowns

della 3* in 2* dalla 2 in 1* dalla 2% in 1%
nalbe . nsls» in aln
1 __3_.39 | sotte 71-80 Km/h | sotto 37-46 Km/h sotto 37-46 Km/h

Frenae motora. In nlasag {quando 30 toghe il piede dallacceleratore) nella vetiure
con cambic arlomatcs, s awa, come per e yveHure con cAmbio meccanico. un certo
effelte frenante del motor. Quesio eflatt renante & in stretta relgzione alla posizione
di marcia interitad ad & wvariabile nelle yane marce,

Gid nalla presa ditetta (in posizione « D 8} s5i avrd un certo effeto frenante del moto-
ra. Cuesto effelta frenante sard sensibilmente maggiore nalla 2% marcia,

Qualgra leffetto franants della 2% parcia non fosse suflicionte, s dowrd insanre la 13,
Arenzione perl; & causa delle carateristiche coefrutiiva dol sambio. 2 12 1% marcie
yviane nserita eutomaticamente, cessa o collegaments idre-matcanico fra il motore e
le ruore posteriori, per cui |3 wetlora proceda a ruota libera. Sard necessario, pertanto,
per ottenere [‘effetto frenente del molore anche in 1& marcia, che questa venpa inserta
partando manuafmente la lgve seleftrice sulla posiziong 1, Mell'eseguirg questa opera-
Tione tenera presente la hmitazions o valasith maseima indicata nella tabella in gho.
La costruzione del cambio automatico & tale per cui, con [a watiura in corsa, e per un
tativo fualsiasi si dovesse spegnere il motore, il collegamento idro-meccanico tra
matara & ruote postencr, nonostante |8 posizione di marcia ingerita, al disoita i una
carla velogity viene & mancare, Me risulta che non & ava pid alcun effetto frename del
motars, Mella presa diretta 4 O » quests velocitd critica si presenta gid dai 50-60 Km/h:
per le pesizieni di marcia piv basse. gquesto disinneste awvvieng a velocitd canisponden-
tementa infaricr.

Tencte pragente ncltra, che quandg il motore non & in moto, 'azions del servofrena
divents nulla. Cid compora la necassita di una maggiere pressione sul pedale del fre-
ng per obitenpera vna adeguata azione frenants.

Evitare pertanto, di affrontare discese npida con il metare spanto, particglarmante nes
percorsi di montagng ricchi di curve,



CONSIGLI UTILI
PER L'USO DEL CAMEBIO
AUTOMATICO

Tendenza allo spostarmento. Prima di gvviars il motore e dr inserije yna dalle pasi.
2ieni di maicig & Dy, & 29 21 s0aRu s deya tirare il frenn a mang {5i accendera 1a
Fpia relativa) Dppue premers il pedale de| freno percheé i3 vEltury ha tendenrza s metrar-
s in movimento spetialments sg |l mikime del matara dovesse escerg troppo alto, Ri-
cordarsi di togliers il freno a rana pitma dr partire,

Per fermarsl oceorre Sempifcamente togliers || pieda dal padale dell’acceleratare &
Trengie. Can jj materd al minimo sf Pud Gontinuarg g lenae (a3 mareja innestata con ||
Pisde sul freng,

E indisponsabile tirare il freno a manc dyrange |g fefmate, in special modo nafls 28—
lite, In nossun casn Bisoona mantenere farma b veHuta gumentando | g el motore,
in guants guesto pravacherehbe surristaldaments del cambic. 58 si abbandona g
wetlure, anche salg Per qualche istania, aftre 5 tirgie il frepg a mang, ingerirg #nche a
leva Oi selexrone nells pasizione ¢ P 2 in moda da bloceare le rpate postetionf,
Attenzjona: Lg POsizions « Pw va jngarits S¢lamente 8 vettura complatamente ferma.
Per dhsimpegnare |a vettura della sabba, dal fango, dalfz neve o comungue da qualsiasi
situazione in cuj la rrate postetior] continuang g slittare, bisogng premere leggerme ne
l'acceleratore & spostara la leva di selegione alternativarnents ta la Posizione « Dy g 2 By,
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REGOLAZIONE DEL MINIMO

AERAZIONE
DEL MONOBLOCCO

CINGHiA DEL VENTILATORE

CINGHIA DEELA POMPA
D! DEPRESSIONE

Aegolazicna del minime. || numerg dei
gin dal motere al mmimo dipende dalla
mandata del combustibile. la cui regels-
Irone awvwviena JAHrawerso una 'u"itE di.ﬁpﬂstﬂ
aulla parmpa diniexione, ferCessanao.
l.:ﬂl"l'llJI'Iq’UH_. ahe qlJEElE QRErazIQneg T.'Eﬂgﬂ
cEegUla da una Stanone di Sarvizig Qpel,
poichéd quasta saltanio dispans dell'at-
frazzatura e dellesperienra necessaria per
eseguire un buon lavoro

Aorazione dal monobloceo. | gas cha sj
formane nell'interng del blogeg motgre
vangono riaspiratr dal malors e brociati
Ouesta derozions forzata evita {nquing-
mento dellatmosfera, L'efficacia della ae-
razione del blocco motore dipends dalla
pulizia @ dalla tenuta del sislema a, per-
tamio, Sard opportma dre t@anto molanto
fare effettuarc 1+ refativi comrolle presso
una Stazione di Servizio Opef.

Cinghia del ventilatore. Per garantire il
buan raffreddaments del motore e pet

conferire  all’alfermatom  sulficiente  po-
tenza, & della massima imporlanza che I3
cinghig del ventilatare &2 eampre in beane
condizieni ed alla giusta tensione. Sard
oppottune, quingy, che periodicamentg eg-
58 venga conbollata presss vna Stazione
di Servizio Opel

Attenzione: Una cinghia trappn tesa in-
fluisce nepativamente sulla dorata della
pompd dellacqua e dell’alternatore.

Cinghia della pampa di deprasciana.
Il perfette funzionamemo Jdel zervofreno
dipende dalla buona condiziene ¢ dalla
fuela fersione dells cinghia supplemean-
tare par I'azignamento della pompa di de-
pressione, Consighamao perncil S lar can-
trollare pericdicamente lo state & g 1en-
sionae della cinghia. Infatt, eventuale re-
gistrazione deve sscere elfattuata da per-
sanalec specializzata, per cui consigliamo
di nwvolgarss ad una Stazgne oi Servizip
Opel.



LIWELLG DELL'OLID MOTOQRE

Far ben precise ragioni tecniche, ogni
molore deve consLmare una cers Juan-
tite i vlie la cui entitéd potrd esserc sta-
bilita saltantg dopo che la veMura awrd
percorso alcune mugliaia @ chilomart, -
verg. quando, avendo superato la fase di
asseltamantn, s £ard stabilfzzata anche |l
consuma dell’alic.

Per guanto sopra sarh bene contmllude
peticdicaments ogni 500 chilometi il -
velle dell'obo del motore, specialimernte
prima cv intraprendere un lunge vieggio.
i livella dell'clio maotore dowrg senipre
e55era confenuta antra i lirrkr del minimo
e del mazzimo contrassegnati rispettiva-
mente dalla tacca inferiore & da quells
superiore dell'asta df controlla del ljivello.
Quanda o livello raggiunge la tacce del
minimo =i dowrd proceders al rabbocco, 3
meng chy non Jia provista le sostituzione
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dell'clic a brave scadanza, 2ia in terming
di tempa che o chilometraggic.

Ad evitere consumi eccessivi, il Tarmersi
di rncrostaziom carboniose ed altre dan.
NOSe Conseguenze norn st Jdovid mai su-
perare o livella massimo.

Il contrello dal livello deve asstere
23eguite con la vettura in pianc, a
motorg spento &, Se in seguito ad
utta marcia, dopo slcuni mincti di
EGSta, pef consentire all'obg di defluire
nella coppa,

For 1 rabhocei fra un cambe olic sd un
altro.  weare sompre 'olic delln  stassa
martda & fips wsato in precedenza.

Fei dlterior infosmazioni sugli olr da usa-
re & sugli intetvalli per [a sostituzione dei-
Folio e della cartuccia filtrante, vedere a
peg Eb g EE,
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LiauiDg DI
RAFFREDDAMENTO

Tanto d'estate che diinverna la veltura via-
na fornita dalla fabbrica con !l contenitore
del liquide di raffreddamento riempate di
und soluzione anlicomosiva a base i glicole
con un offetto anticongelanta fino & -30°C,
Questg goluzione permanents nah dachie-
de sostduzione, Essa ofine. oltre 3l po-
tere anticongelants, anche un'ottima pro-
tezione contro la Gorrgsone & pertanto
ancha in astate non bisogna sostiluina con
acqua purd. Consigligmg, in caso di one-
cossitd, di usare () liquido  Antigele
Delco General ottenitnle con il numeroc
di particolaze Z79507 prasso ogni StaZio-
ne di Servizig Qpel. Per ulterian dettagli
in merito al fliguido amigeln wedasi a
pag. 92.

I livells del liquido di raffreddamento deve
trovarsi legoermenta af i sepra della mar-

catyra % KEALT» quanda il motore @
freddo. Il rabbocea &i renderd necessario
molto raraments petché il sistema di raf-
freddamenty & armchcamente chiusg, ra-
gione per cui le perdite sone rrilevant;
Luttevia, in caso di nocessitd di un rabhocco
immettere soltanto acqua puwita ed a bas-
50 contenubo  calcareo, Maon togliara il
tappa quando il matare & troppo caldo
onde eviAre pericelpse scottature, Tale
tappa & avvitalo sul serbaloio di recupero
in plastica gome mostralo i figura. Inol-
tre, immeltsrs acgqud fredda soltanto a
motore freddo pet evilare incrnnature nal
monohlocco & nella testata. Riawwdare il
tappn con la walvole o sowrappressions,
avvitandola fing all arresto.




LIVELLO DELL'GLIO
NEL CAMEBIO AUTOMATICO

Il Nivelle dell’'slic nel cambio automa-
tico & della massima  impottanza agli
effetti de! buan funzionamemto e dellg
duraia del cambic steaso,

M contralle, quindi, deve essera asaguiko
gpessn. con il motore in moto alla nor-
male temporatura o egercizio & can la fe-
va di seleziono dal cambio disposta in pog-
siziorna cPg o g Me

L'asta i gontrolle & segnata da due con-
trassegni: ¢ ADD », che significa -~ rabboe-
care”, & & F » che significa « pienc . Naon

17

s deve mal superare il contrassegno & F s
ad 1f rabbocco deve essera eseguin sol-
tantg quando il livella & sceso in corri-
spondenze del contrassegno & ADD » nal-
le eondizioni della massima pulizia, poi-
che la pil piccola impuritd. miscelandosi
allmlio, pud essere causa o seri danni al
cambro,  specialmante  al suoc  giuppo
valwnle,

Par ulterion inlormazioni sugli oli da
usarg, vedere a pag. 59,
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BATTERIA
LiIQUIDO FRENI

Attanzione: Non effattuare mai la carica
rapicdla con 1a hatteria collegseta allimgian-
1o, ma staccarla prima & togletla dalla
vettura. Per non danneggiare | diodi det-
I'sltermatore staccare la betteria soltanto
can il motore spenko.

Attanzione ai gas delle batteria, L elet-
wolita della batteris s Irasforma, con i
temnpo, 10 gas ad alto comenuto di idro-
penoe che, mescolandes can Faria, di-
venta esplosive. Saré bane guindi, evi-
tate ¢i awvwicinare anrgenti di calore allx
hatteria o, sopraktutta, non fumare du-
ranta | conIrolli

T comnsider. ineiire, che lelermlita, per
il sya contenurn g acido sollorico, B
congsivg! 8 deve avitare quindi o rave-
griarla tulle mani. sui vestiti e sulla pori
wvarmiciata, L'uso di pgehiali di protezione,
inglire, & moltc indicato.

Contrello del livallp dall’elottrelita,
Par affettuare il contralle del liveflo del-
Ialatiralite della batteria svitare tukti | tap-
pi degh element,

A zeconda del lipa di batteria. il livallo
dall'elettrolita deve trowarsi in comspon-
denza det conlrassegno. o del fondo dalfa
gabhig inserita o al di sopra defla spigale
supericte delle piastre dt piombe di 10-15
rrullirmetri.

Cwalors il livello risultasse al disotio d
quelo presarite. afgginngere soltanta acgua
diztillala, Con I'pocasione pulire bene ed
ingrogsare 1 pali ad 1 morseth.

Tutte le Slazant di Sarvizio Opel s0nd a
dispasiziona per la verifica delle condizioni
di ganeca della battaria.

Caontrollo del livallo del liquide frani,
In tutti & due i contanitar, il hivells deok
liguido non dewva scandare al disolte del
contrasgegno MIN.

Il rabbocco deve weszare offettuata Soda-
mente con d hguido per fremi QELCOD
SUPAEME 11, 1anta per |2 wvettute con
camiio meccanico che per gquelle con
carbin automatico. Dopo aver cwvitaro il
caperchio unice dei due contenitor, sof-
fiate attraversa il foro di slhato dello stes-
o per controlare che non sia otiorato,
Effctivare il sabocoo del hguide fino a
taggivngers il contrassagno KMAX 2 quinds
chiddere nuovamenta | contenitori avvi-
wngdn satdamente il copetchio dv chivsura,
Attenzione; |l liguido freni intacca la
vEINIiCa,




TRAINO DELLA VETTURA

Qualara gi dovesse presentara la necegs.
t2 i far trainarg |a vatiura, la fone doyry
ussere lisgsata allapposito anello dispostn
sull'essale anteriore. Con e vatture dota-
te di cambin automaticn, disporre la leva
A selezione it posicdgne « M« a8 non su-
pararg a veloctd di 50 kmrh, In casn ah
cambio guasio, se il percorso d; traing &
Euperioe a B0 km o fa velagitd can Chi
as50 wveene aeffettuato supera 0 50 krm:h,
RoCONE staccare athero dj raa mrasione
dal ponte PILIBHOME oppure traipgre la
vettura ¢on il ponre postericra sollavato,
In quest'ultinie cazo, [ valante deye as-
sere tigsatn in modo cha |e unte ante-
o siano in posizione dritta, Par o Lraing

A9

di unalra vottera, 1 funa di traino dowrd
esseie fiszata nell"apposito aneflo sipistro
o destro sulla parte posteriora del telaio
dalla vettura. & importante che 1a vattuta
YangQa partata affa pio wvicina Stazinne di
Fervizio Opel porchd sofanto guesta & in
grado di garantire una riparazione snlle-
cita. asPguita 3 regols d'acte g con [Mimn-
plego di ficambi originali Opel,

Dopo aver spenta |l Molere, & causa della
mancanza di depressione, il sersafionn non
514 pi attivo salwn che PEF wna 9 dus
frenete =ieche OCCGNErd - MAgRIore pres.-
gipne sl pedale dul frone in caso di ulte-
viori Tronate,
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TRAINO N UN RIMORCHIO

PROLUNGATA INOPEROSITA
DELLA VETTURA

Traing di un rimorchio. Maturalmente anche la Rokord Diasal & idenes al trainag di
un rimarchio. Bisogna tutlavia tenere pregente che il comfart di guida, la sicurezza di mai-
cia ed ecanomid d'esarcizip drpendono strettamente dei seguaenti fatton: che le caralte-
ristiche tecniche del rimarchio cerrispendano efettivamente alle norme g circolazions,
che il rimarchio non i@ sovraccanco. che | carico venga distribuito uniformementa o
che vengano osseivate ls disposizioni riguardenti |'esercizio con il rimarchio,

Un fattore imporante & fini della sicurezza di crroplazione con il rimorchio & costituito
dal drspositive per agganciare i rimarchin. Ooesto dovrd comispondere sia allea neces-
sita tecnicg-costruttive che alle nomme df sicurezza e di legge del rispettivo passe. Per g
fornitura € 'epplicaziona di un dispesnivo di traine rivolgeteVi ad una Stazione di Servizio
CPEL che ha disponibile i tipi applicabili ar medelli pid popelar della gamma di autovei-
coli Qpel. ad opportunamente approvat dai Centn Prove Autovaicoli. Il gancie di traing
per la Vostra Hekord Dnesel, realizeate in [taliz secondo la norme CUNA, & state insarito ner
nosin programmi Deloo General con nfatimentas TC 307,

Durania ta marcia con o rimorchio non Suparata mai la velgoitd massima consentita dalle
dizpogizioni di legge.

In congeguenza dalls particolarr carstberstiche di guida variate, bisognerd procaders
con la massima prudenze per non comprematteta la sicurszza nellg circofazione stra-
dale. Asgicurarsi che le curve vangano effettuato eam un sufliciene raggic di sterzata
ed evitare le improvvica daviazigni @ | brusche frenate.

Durante | viaggi in mantagna. passate in tempo utile alle marce infetion. Con veHure
murite di cambic stomatico, wsare solo e postzion di marcia €29 & &1 »
Profungate inoperosith della vettura. Se |8 Sus vettura dovrd rimanara farma per
un garto periodo di iEempe, bisognara prendere |8 dovute precauzioni par la proteziona
defla vetture & dei veri componanti. 5i rivelga quindi ad una Stazione di Servizio QFPEL
che Le dard wtie le necessarie istruziont per [a conservezione della vettura,




ESERCIZIO INVERNALE

L)

La sicurerrn offerta dalla ventura dipende sempra dalle buene condizioni di Funziona-
mente della sue parti meccaniche. B'inverno, petd, & ancora pid impertante che o vei-
colo non presenti inconvenienti di alcun gencre. E necessaria, guindi., premunirsi i
lempn e racarsi pressg una Statione di Servizio Opel per far egegquira tutti » eantrall
e Iz operazionl previsie dal programma di manuienzione Euroservice 365,

Gia a pag. 4 abbiamo riportate alcund sugoerimenti sl modo di contnburre 8 prasar-
vare le gaianzie di sicurezze offerte dallz vettura. Considerando, comungue, Feccezia-
nalitd dalla prova a cui wssa & sotraposta a causa dei rrgon dal Freddo, ritanramo formire
ulterion consigli specificatemente partinenti con Ja guida invernale.

Manutanziona invernala, | sali di scongelamenta cha vEnQOono genaralmente cospar-
i sllla strade ghiacerate o batiute dalla neve. sono malo Gorosivi e gwindi dannos
alle vatture che ne vengono a contatte. £ bene. quindi, far spruzzere la sottoscoccs con
un preparato anticofrosivo.

Inoltre, €& a causa dei precedenti lavaggi o per qualsiasi altra ragiane, Ia protezgione
dellz scocea dovesse risultare msufficients, bregnerg farne applicare un altra strata,
Per evitare che ‘umidith e le intempeng intacchino le cromature o le parti anodizzate
si pud Applicars la fagea protettiva trasparente Opel p di panicelare 1758324, Dwyesta
dovré egecra applicata con un panmelle & nok dovra venire a contathe con Iz wamice,
Per toglierla si dovrd prima ammorbidirla con acqua calda.

Fer proteggers [a vernice consigliamo di trattare la carrozzena con |3 cears Qpel n° d
particalata 1758984 o con la versione Spray della stessa, o gi particolam 1758926,
Il prodotio spray Opal o o particolare 1758260 & rn odtimo antigppannante ger il pa-
rabrozza ¢ per i vetri dells vettura, Se ne raccomanda I'uso, quindi, specialmante duran-
te la slagmane invernale. Con I'pocasione, controllare i funzranaments dal lergrcristalia
e soslituite turte |8 parti che eventualmants non dovessero essere piu efficient,
Tutte le Stazioni di Seevizio QOpel zone a disposizione o chrungue richiada consigli sui
prodotti da vsare ed, eventualmente, anche per eseguire i lraftamenti stese
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ESERCIZIO INVERNALE

impianto lavavetro, Per avitara che duo-
ranta l'inverna congeali O hquide dell'ion-
piante lavavetro e pad conferiegli wlteticr
possibilitd detersive, si cansiglia dr aggiun-
gere all'acqua il preparate Optikieen Dal-
co Generaf 2735027, nelle quantitd in-
dicate nefla tabella sottostante, wvariabili
i tunaigne del grade anticongalante che
£ vunle otlenere,

_ Proezione | Quarntizd di lguide
anticongelame fine ¢ " Gppena all'scgua:
alla jemperaiurn di

— B 1:10
- QU g 1- 5
= 13~C 1 3
— 1&-C 1 2

Impianto di raffreddaments. L3 vertu-
ra viene consegnata dalla fabbrica non
und solugione di acqua distfara € ¢i liguideo
antigels Delco Genaral nel radaiore. |

houida Delco General, fra altro, ha pro-
prigtd lubtificanti; esso. guindi. non deve
assare tolte neanche d'estate perché pro-
tegga dall'usura la partt mobili del sistema
di raffreddaments {gome la pompa del-
["facqua) od innalza la temparalura d'ebol-
lizione dellacqua.

Fer quanto l'impianta sia chiuso armetica-
monre. & potrebbero venficare perdite per
trasddamerta; per cul congsigliama o fare
ceeguers regaar cantrolh della densitd per
gocertare il rappono dr hguido congelanta
rispetto all'acqua & di far nprstinare, sa
necessatio. ) livella e le dowuta propar-
Fieni,

Citx & ndispensabile specialmeonte d'in-
verno. guando la mancanza di suffickent:
proprieta anticongelantt del liguido di raf-
freddamentp potrebbe arrecare Gravi danm
il mrbore.




ESERCIZIO INVERNALE

Dlio matore. Par l'esaicizio ipvernale si faccomanda di usare olio motore a gradazione
unica HD SAE 20W-20, Quanda perduians ternperature al disotto di —20°C. = possono
usare anche olii 8 gradazicna mullipla HD SAE EW-30 oppure nle a gradazione unrcg
HD SAaE 10 i queli pard non song adat per alte velacila di craciera. Un alio a gradazione
multipla. invace. pud essers adopctato per l'asercizio durante tutte I'anno.

Can l'adoziona di un alic motore jdonuo all'esergizio invernalo, si facilita I"avwiamenta
del matore moltg fredda, qarantendo inoltre una lubrificazione pid rapida dei van com-
poncit mterni e particelarmenta delle branzine del maotare. Vedere pet maggion parti-
eclar m marito 3gli olii da usae g prag, 55,

Pneumatici invernali. Sulle strade ghiacciare, per lz marcia sulla nova, preumatic
M -2 munitr di chiodi, montat sufle quatiro ruate, olfrono maggiore sicurezzs contrn
> slittamento a fo shandamenta dalla veffUrg, In nessun case | pneumatici antineve
vannoe monrtati sale selfe ryote anterion o sy quelle postariori. Anche § gheymaticn anti-
neve nermalf M — 5 senze chiodi assalvona alla sCopo it modo pil sicuro se montati
FuU futic d@ quattro ruote, (uttavia it certe circastanze prd assers sufficrents || faro mon-
tapgro anche sulle sole ruota posteriori, sempreche | pneumatrg) anterion siano di uguals
costruzions jpreumatrei disgonali o radiali},

Fer quanio riguarda la pressionc dei preamatici invarnall @ lg volocd massima con-
fenula raccomandiama di attenersi alle indicazioni der refative costruttgri

Catane antineve. Mol caso che desiderigte mentare fe catene antineve, Vi consigliamo
di usare quelle del tipa a magli fine, Jda no approvata.

fer ulteriori informazion in mern, fivelgersi alle Staziani di Servizio Cpel,
Avviamento a riscaidamanta deal motera. Per facilitare 'awiamenta del motore
delle verture con cambra meccanico, d'inverno & consighabile disinnostare 13 frizione
Per climmare la resistanza del cambin, evitanda cosi af matoting d'avwamanty e alla
battena un carico eccessive. Prima della stagione invernale & Buona norma fara con-
trollarg lo state e la carica deMa batiorja pressc ung Stazione di Senvizio Opel, 12 quale
potrd anche dare consigh utif per I'cquipaggiaments invernale dellg vatiura per ac-
Crescern uhteriormente Ja sicurezza di guids.

Per aecelerare il riscaldamento del MOore dopa un dvviamento a fredds, @ raccsman-
dabile viaggiare pid a lungo de! narmate nells fmarce mfarior. Bfsogna tortavia avitars
di forzare troppa il riscaldamento viaggiands & lungo neMe marce inferior con il motore
rballate. inoltre nan andare mai aliz walocitd massima prima che || motare abbia tag-
fiunto 18 3oz tamperatura di ES0FEIZIO,

Attenzione: Lna rapida parenzd can il motgre arcora freddo, oppure brusche geca-
lerata in folle & motare appuna mesga in M3 poSEonD seriamente dannegpizra [ mo-
tore nei suoi grgani principali, compromeitends inevitabotmente |a duratz dei pistoni, dal-
le brénzine ¢ dr altti componenti,




54

CARBURANTE E LUBRIFICANTI

Carburante. Por I'esemcizio dells vetlure con motord Dhesel doyrd essere usato sollan-
1o il normale gasolio cha & trowva in comumerncia.

tubrificant]. Sui VBN gruppi meccanici non vi sano punti da lubrificare, date ehe tutte
le articolezioni & i punti d'zitrito sona incapsulat e autolubrificanti, oppure 5000 costrui-
ti in materiale speciale. .

Pos |8 |ubnficazione dal cambie 8 dal ponte posterions Lsana cselugivaments olii di mar-
ca che carispondanc alle gpacifiche Dpel [vedi tabelia dei lubrificanti riportata alla
paging SUCGetsva].

Per ta lubrificazione del matore yanne usati soltanta oli di marca.

Osseryale rgotosamente 'csatta viscosits [SAE) la quala. oltretutta, garantisce un
byon awwiaments a freddo dal motors.

Dato cha la casa costrdttrice mantiene ung posizione dal tutto neutrale nei confronh
der pradutteri dr lubnficanti, non viene rapcomandate ohae di sne marca specifica. ma
vengono andicati tutti quelli doner, Le gase produtirici di lubrficanti sono pienamoente
raspunsabili aflinchd gli ol offerti per la veliure Dpel carrispondano slle spacifichs
della casa costruttrice. (gni Stazione di Servizio Cpel 2 a dispasizicne par avantuali
cansigli circa la idoncitd dell'oka per la watiura,



TABELLA DE| LUBRIFICANTI
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Ponte pasteriore

Olin apeciale per ponte posteriore SAE 30 nt o
particalare 1242380, Ceratteristica Opal M 12 [GM
4ER8Y}.

Camblo maccanioo

Olio per cambio S4E 80 Carattenstica Opal M 151
(GM - 4752 M),

Cambio autaomatico

Oleg specrale per cambio automatico con 13 danami-
nazionge « DEXROMN » od un numara sequenta ¢ B....,
- oo n? o particolara 19406580,

Starzo Olip par sterzo SAE 30 - caratlefisfica Qpel M 16
(G - 4753 M),
Sarvostarzo Olio spagizle con (3 sigla « Typ A, AD-ATF » con

bn numara sequente & la letlara aggiunta « Ao,
caratteristica Opel M 23 [(GM - 4748 M), oppur-
'oho speciale & BEXROMN » con Un numern seguane
to s B R P dil panticalare 1940890,

Pompa di depressione

Olio di qualuad HD SAE 10 W . 30 .

Qlio motore, e3tate

Oko di qualith HEB SAE 30 {Ohi molore SE appure
CC saconda GM B136 M)},

Dlic motora, invernala

Qo di guakita HD SAE 20 %W - 20 {Oli matore SE
oppura CC secondo GM 6136 M), Coan tomporatur
persstenti antarng ai —20C anche oli & grada-
2ione multipla di gualith HD SAE 5 W - 30 {0l
motore 5B gecondo GM B1368 M) oppum oli di
qualith HD SAE 10 {Qlii motore SE oppure CC ce-
condo G 8136 M) che perd non soho adalti per
wisggi profungati ad alte velocitd,

Ofio motora, par
tutto I'anno

Olio dr qualita a gradezione multipla AD SAE 10 W
40, SAE 10 W S50. oppure SAE 20 W - BQ (Ol
motom 5E secondo GM B126 M)
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CAMEBIO OLIO MOTORE

CARTUCCIA FILTRO OLIO
MOTORE

DRENAGGIO FILTRI GASOLIO

Cambio olio motora. |l cambio dall'elio motore deve sasers affettuzlo a 1.000 km.
a 500 km e successivamente ogni 5000 km.

CQuesti interyalli di 5.000 km tuttavia sona validi eoltanto 3 condizione che il periada
di tempe irtercorrente tra i singodi cambi dallalic nen superi | sei mesi. Preghitama di
tener presante questa dipendenza dal cambis dallalin sia della percorranza chilomairica
che dall'intervalle di tempa, L'ultimo & impostante parchd Folio motare non & sottoposts
ad aharaziona soltanlo a cause delfesercizio ma perde la sua gualitd lubrificente anche
por linvecthiamente 8 dopo Ccircd 3@ mesi non da pid paranzia di ouna  suffie
cionta lobrificazions del metore, In particolari condizieni di wso. ad esempio fragusnti
wiagm su sirade poblverose, siraccomanda di sostiluire olio motore ad intervalll pid
Brave

Cartucecia filtro alio. La cartuccia del filtro olio deva atsere sostituita ad ogni
cambrie d'olio. Comg precisate par Folio motare, anche per la cartucgia del filtro si
raccomanda, nal case di condiziom e wse particolalr. un cambi pio Tregquente,
Drenaggic dai filtri carburanta. Nei wveicoh con motore Chesel, ogni 5000 km.
cigg Ad ogni cambio olic moiore, & deve contr-dlare 'esistenza di residui d'acgua nei
corlemton oi vetro dei filly carburante. 38 necassario, le wveti di scarico in plastica sulla
parti inderiori dei filtrl, debbono essare svitate di un giro per lasciar defluire N'acgua. Se
I'agqua non fuorizgce spontdnaamonty, azionare a4 mano lentements ma con sontinuitd
Il putsanta dalla pompa di alimentazione. Ravvitare le wibi di scarico,

Sostituriona olic cambigc automatico. LUalio del cambio automabico deve esgere
sostifuite par fa 1Y wolta g 40000 km, in seguite ogia 20000 km, al pad tardi  tuttavia
dapo 24 mai. In eondizioni di marcie gravose, traine di rimorghin, wso taxl o su percorsi
di monlagna, st racgomanda di sostituire 'elio egni 20,000 km, oppure 12 mesi.
Cambio meceanico @ ponta posteriore. Per il cambis meccamco e per il ponte po-
steriore non & necessaria 13 sostituziona dell'olio.

Duramie il controlle del (ivello dell’olic nel cambis meccanice & ne! ponte posteriore
s deve far aitennicina che I'olio arrivi fino al bordo inferiore del foro di immizsicne. 1|
controllo ded livello dell’ofin nal ponte posteriorg dewe aver lungo sy veicolo scarico
e posato sulle ruoie,



MANUTENZIONE ESTERNA
DELLA VETTURA

b7

Il lavaggio. Lo supadfic) vemitista non debbong essere mai pulite a soceco, ma bisogna
lavare con acqua pulita per non grafhiarle. Evitare di effettuare il levaggico guando |a la-
ftiera & ancots calda per esserg 5tald, per asemmo, s5otto 1 raggi del sole,

Iniziare il |evaggo bagrando le supetficn con Spruzz d'aggua ben distribuiti, a pressione
uriforme, &vitando. turtavis, 1 getti troppo wiclant. Continuare quindi con acqua gor-
renle. comnciands daf tetto e proseguendn verso || basso, usanda una SpUQNE O wna
epazrola che dovranno essere sciecquate sposso per topliere | granelli di polvare.
Dopo avar sottoposio la camozzeria &d un altro gotie di acqua corrents, BscCivgana con
una pelle di daino che dovrd venim seiacquata e strizzata molto spesso. Eventuall rmae-
chie di ipzetti o di resina che non siana andata via con acqua fredda, possonn ossare
rimosse con acqua 3lle temperatuta di 40-50°C o, meglia ancora, con il preparato Opel
n* di particolare 1753900, Dopo aver trartaie le superfrci in guesto modo, sciscquarle
molte bens con acqua pulita.

iUn parabrezza sporgo di gas incombusti 0 di inseni difficilmeante pud essere pulito con
acqua semplica, mentre 5 presta mofto bene a guesto scopa il preparate Optikleen
Delco Ganaral dutergente pulrvetrag,

Evitarg cha il parabyezza venga a contatto con un palish a base di siligone perché con
I'azinnamenta del 1emgicnstallo ne verrebbe compromessa |3 wisibilitd. Man esistgng
mezgi efficaci per pulire un parabrezza da lyngo tempo contamindto dal silicana.

Le macchie di calrame intaccano rapidamente [a vermice e devono guindi essere elini-
nate in tempo wtile. strefinandole con batuffoli imbevut di gera a spruzze Opel n* di per-
trcolare 1758986 cppure con il peodatte Opel 1758300, Le parti treftate con questo
praparats devono in seguitd essere sirofinate cen gura per ascivgarle, Non usare mai co-
muni smacchtori per abili.
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MANUTENZIONE ESTERNA
DELLA VETTURA

[l lavaggio a schiuma dalla vernice & consigliabife zole quando la carraziara presents
dulle machie consistent & ttacee di olio o di grasso che non 3i posseno tegliers con
acqua semplics. .

Usare snlaments un preparato pon alcaling (Awvto shampoo) che non inlacca la vernigs
a le parti anodizzate.

Bisogna in seguita rigciacquare abbendandcmente con acqua pulita ad aaciugare |a
wemice con pelle di daine par awitame che s lorming macchie Bianche (Rloni}y pur of-
fetro del contenutoe di calcio dalfacguo stessa.

Tuttavia non eMettuare il lavaggio a schiuma teppo frequentements, parche & lunpo
andare la yerniny dwoenterebbe troppo seccd @ di conseguenza apaca,

Manutenzipne della vernjce. La wvermce della carozzeria 4 moho resistente, cid ho-
nostante si1 consiglia di tratterla erea ogni tre mesi — in condizioni atmogferiche ed am-
hientah sfawarevali anche pio frequancemente — cop la cesa Opel nv di parlicolsie
1764984 appure con |3 cara spray n® di particolare 1753593886

Limpiega di questi preparati noa sola conssiva la lucantezra dells vernise, ma la mu-
misce contemporaneamante di uno stratg protetwn rapzllents gilacqua a alle macohie.



MANUTENZIONE
DELLA VETTURA
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L'uso dal polish Opal p* gj paricolare 1758862 5enza silieons s range RECessanNg gol.
fante 56 13 vernjcy abbiz pergury 2 sua luzentezza u i 51an0 attacrate 8051aN2e astra-
NEE, o causa di agang atmosferici g o) Manutenzione rrasepraty, In sBgrity a Questo rat-
tarmento continwarg regdolatnente con [ marmate manutenzignae P2l evitale che fa 5.
pardftc lorping 3 derarorars:.

Impieganda || ROAEh UAiversain Opel nn o Particolarg 1758E6Y Contanenta silicona,
si nchiede poi ung Manutanzione meng iNtahisa pojché i Preparato, olirg g ridoname g(ja
VBITUNS |3 |ueentezzg ariginalg, Jeposita sulle Uperfici verniciate urna pellicola protge-

Far nan denneggiare e Velmici metallizzate Byilare d; tratarfe con Rrodorti abragivi
Manutenziang dele cromature Far protepgers efficacemants |g Rarli cromate,
BRGCialmants dinverng, g consrglia Fappiicazinne di uno strare dj ‘cca Cpal po oy par-
Ircolare 1758024 45 elffettusrsr con oy pannels. & facendo AMBNZIONE & noR SpOrcare
la vernice. Par timuovere g Srata protertivg, AMMarbidile prima LOn acqus ftepida,

MEVE VENTONG cosparse dr sali andiconrgolan; ad alto poterg g; CQrrosione. Prima Qi inj.
ziare il tanamentn CORriFe 1 Fran & dises FEC evitare che ff quidn penpetr fra I pinge
2 sl piste g disgh,

anurtenziang dei 8tto vinitica, Fer la pulizia dal teirn ¥inrlico & 2l ffictentg BCquUE
tiepida oppure ung 30luziona datergenie nan alcalipa dopo |g Quale fultavia bisogrery

ohd il retta npn drventr Tycidn. Par nagsyp Motivo  psara IMacchiztor, cora Efray,
poitsh, banzing o srmnilf,
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MANUTENZIONE
ESTERNA ED INTERNA
DELLA VETTURA

Danni alla vernice. | denni alla vernice vanno eliminan al pid presio possibile. Anghe
le parti basse della carrozzerie. ovverp qualls tivolla varga il fondo stradale, vanne con-
trellate frequentemente perché = pessone formare della macchie di raggino che, re-
stando B lngo inosgervate, possanc estandoers anche alle part pad afle & pertanilo wi-
sibili della carrozzena.

Piccoli danni alla carrozzerid possono essere eliminatt con |8 matita Gpel del colore
griginale oppure con il colote & spruzzo ottenibile in lattine spray. Le Stazioni oi Ser-
vizia Opal olfriranna valentieri uhenorn ragguagli o meritag,

Manutenzione intarma, Le pasti in finta pelle vanno pulite con acgua tiepida oppure
con ung s3uzione Adetergente nan alcalina, goiché quella a base di alcali potvebbe in-
taccare le modanature anodizzate duei vari fivestiments, Per 13 stesse regione non usara
banzina o smacchiatan di alea gencee porcheé quest rovenano o strato protettivoe del-
la fintz pelle. La finla polle perforata va pulita solamente con un pannmd umids mn nessun
gaEd con bna spugna imbevutd d'acqua, Trettendo |2 fintz pelle con i prodotto Opel
n' 1760040 =i ha la geranzia che |B supedicie non si screpoli & che 1 sua lucenteazza
rFManga wnalterata per iungo tempg.

I rivestimenti di stoffe dei cuscini 8 degli schianali deai sadili vanno puliti con un
agpitapolvere copure con una spAzznid. Per aspartare le macchie consigliame o smag-
chiatare per interni Opel 0" di 'particolare 1788144, on ottimo detersivo adatto ez per
le stoffe che per iz finta pells.

Per la pulizia der rivestsment interni in stoffa & dei teppeti non bisgogne mai usara pro-
dottr 3 bhase o etare, came acetone, toltaclature i carbonie, sclvent, né sapone par
hucatg ¢ candeggina.

In nessun cass va adoparata la benzina.

Per la pulizia dal lunatto tarmico & del parebrezza con antenna incorporata
bisogna fare attenzione 3 non danneggeare | kHlamenti elettrics & 'antenna. Evitare dun-
que di usare per la pulizia del fate incrng oggetts duti come pure detargenti Corrosivi.
Il mezza pid adaite @ ung stracced morkido e non stilecceato oppure una pelle di damo
imbevuta leggermente di alcool
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RAUOTA DI SCORTA
E UTENSILI

Nella versinme berlina la rueta di scorta, il martinetto s la brorsa degli attrezzi sane figzati
con uné cinghia nella parte sinistra del wang porlabagagli, Mella versions Caravan, in-
vace, sono alleggati diatre il pannelle di copertura che pud esgere oo svitando Ia dus

witi i fissaggr.

Ouando st rende necessanca sostituire una ruogta, si deve predisporre la veltura in modo
da ewitare qualsiasi incidenta, in particolare 2 raccomenda di-

& FParcheggiare su tereno solide s pia-
nagoiante,

® Tirare il Freno a mang e, se fuon cittd,
sistamare il triangale,

& Sulle vetture dotate di cambio auto-
malicsd, partare la b selettrice su 7 P 3.
Su quellz dotate di cambio maccamco,
innestara fa retromarcia.

@ Bloccara | rupte diagonafments oppo-

5i8, comincidnde da quella sullo stesto
tate di qualle da sostituire. con Jei gu-
nei di legno.

& |l martinatto deve essora usato snltanta
par sostifuire le ryote,

& MNon intredursi mai solla la vettura sal-
lavaia,

® Hon avviarc man | motors quando la
vettura & sollevata.
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CAMBIO RUOTA

Sotta il telaio dalla vetiura, sono disposte,
antanoimente £ poslanarments & S0 @m-
bedus i lati. le asple per il fiszsaggio del
maitingtle di solfevamento.

Con l'spposita leva steccare la coppa
della ruota. cercando di non fatla ca-
dere par non sCiUparls.

Allentare | dadi della ruola con |3 chia-
ve a Llubo,

Insarira il perno del martinette nella
asola sGite il telafo ed apporgiatlo in
posizione inglinata, in modo che la par-
te superiore disti dalla cerrozzena di
circa un palmo.

Sollavare la weltura tadtando I'impu-
gnatuta del martnetts in SeNs0 Orano,

Svitare 1 dadi di fissaggio dalla ructa.

Soslituire |a ruola gd avvitare B mano
i dadi o fiszagguo.

Abbassare |a veltura ruptando in SCAS0
antiorario Iimpugnatura del rartingtto
a setrare | dadi & fissaggio con
gisierma 4 Croce.

E. Rimentare la coppa a sistamare la ruo-
1a sostituita, il martmatto & gh atirozzi
nall’apposito gpazio del wang portaba.
gapgli o nel case della Caravan, in
quello di carico.

Se 1z vettura 4 delata dagh anelli supphe-
meneri di decoraxione delle ruote, quest
debbono essere reinstallati facende pas-
gare la velvola di imrissiong atia attra-
verso 'appoaita foro. Gh altei far, infatti
soho troppo stretti o, forzando, potrebbero
danneggiere la wvalvala.
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IMPIANTO ELETTRICO E Fusibili, La seatola daj fusibili si trova sarg | rannelio portastrymenti, sy pannatip

FUSIBIL! di separazione vano matera-abitacaln, sulla sinfsirg de Priantone dello sterzo ed 4 ACChg-
sibile dal vann predi de! gordatore.

U cone circuitg nefl'impianio elettrico o o SUNFESCArICo portana alls fusiong deil fusi-

Bile interegearn, [a SOstUzione del Fusibile dowrd  avvenicg CORtemporeneaments gl-

"""Fiﬂ'_"'tﬂ “'E“rfF“~ Par qualsiasi 'ﬂ_'*"?’":' Feliminazione dells ©auga che na hanng Provataty la fusione. Qualors lingonveniena
ali'tmpianto eletirica bisogna, per pring;- dovesse ripetersi, rivalgersi alla gy wicing Stazione di Seryvirig Qpal, '
RIO. statcare il Cavo di Massa dells ba““f E bene gvore SBTIDCE prontt sullz vettura aloyng fusibili di ricambig (& & & Ampere),
M per tvitare cori SIrcuitt @ g swantyal; I1 nessin easo i deve tentars ol riperare i fusibil;,

d*'?”",” che ne canzeguirebbera, Per gg. Disposiziona da 3Miztra a destra dg stingali fusibili can | relative numero di Ampare
SILiKe una lampadina basta Hasccare il 2 1 relativi componanti alettici proter,

fispetiivo interruttors, T. Fusibile & Alrp. Luce di posziene Hesra, Muce di cods destra,

2. Fusibile 5 Amp. Luyee di ROSITIONE sinfstra, Tyoa di coda sinistra,

3. Fusibile 5 Amp,  Nluminaziong targa, fluminazions vano motore, uminariong qua-
dro pantasirument, ilrminazione BLcendisigar. fMuminazione proi -
tacenera, Muminazione LCEESeNO -pantanggatt;, uminaxigne setpe-
ra leva talettricg (cambro dUTZMatice),

4. Fusrbila 5 Amp.  INuminazione interna,  illuminazione vane  portabagagli, ifumins-
Zione vano dj carfen,

8, Fusibile 8 Amp,  Tergicristalio,

&. Fusibile g Amp. Luci o relromarcia, accendrsigari, veritilators, ContBgiri, prerigegi.
demento stamar altgmatica,

¥. Fugihile 5§ Amp.  Luci ar drresta, stma garicg alternatore, indicatngm livello carby-
raME. spis pressions glin, telatermomatro hquido di rafireddg.

. AMento, indicatan df direzione.
8. Fusibile 8 Arnp.  Byvisarore SCLUsfen, imterruttong fendinebhia, rela fendinebhig.

R e
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SOSTITUZIONE LAMPADINE

fugndo = Tends necessaria la sostituzio-
ne di una tampadine, proteggers e mara
con Un panna per evitata che eveniuali
particelle di olin o di grassa EVapon iz
sylla lampading. lasciarndo trecce sul Ti-
flettore che ridurrebberg il potere di H-
flessione,

La denpminazione € la potenza delta vane
vaiie lampadine sono Tiportate a pag. Fu.

Luci ansbbaglianti a abbaglianti

t. Aprirg t| cofang e Ffissarloe con l'appo-
gita asta di so9tegnd.

2. Svitare entramba le viti con la foxla a
pomelln di plastica bianca che fissano
il coperchio di protezione, e 1oglierta,

3. Premera |a ghieta di chivcura werso il
riflettore | girandola  warso  sinistra,
spanciarle dall'ineastro 3 bawnatia.

4, Toglere la lempadina dall'slloggiamen-
to del riflettora.

Msallinstallere |3 nuowe lampadina, 'aletla

di fissaggio dewve essere inserita nell’appo-

eita lesaura del riflettare.

Luei di pasizione.

1. Eseguire lo stesse oparazioni descrilte
ai punti 1. 2 e 3 per lo luci abbaglianti.

2. Togliere la lampading della luce di po-
Sizione.

2. Montare la nuova lampadina in modo
che entrambe e alette di fisgapgio si
inseriscann  nelapposita  fessura  del
riflettore.

Attgnzigna: Le vili can la tasta 8 pomel-
lo th plastica nera non debbono essere
taccate; esse serwono alla regolazione det
ari.

Dato che la corretta ragolatione det fari
& un impartante fattore di sicurezza. VI
consigliamo di farla affettuare soltante da
una Stazione di Servizie Opel che dispona
della specisle altrezzatura necessaria 8
Quesla operazigna.




SOSTTUZIONE LAMPADINE

Proilattori di prefondita alla iodio

1. Can un eaceiavite staccare |a ghekra con il vetrs dellalfoggiaments ad estrare il
pHOiErCR.

2. Sganciare lx malia (vedi fig, a destra) e ribaMarla di 180",

J. Estrarre |3 lampading allo jodis dal svra portalampade e sfilare | cayi elettriei.

Il montzpgio va effertuata in gansa inversa, MNallinstallare |a neova lampading le alete

v liszaggio nelle seodeNing devone essere inserite nelle appasite fessure del porta-

larmpada.

Attenziane: Lo [ampadine allg iodrg non devano mai essere toceate con le dite dato

che evaniuali macchie di untg POSSONO provocare nell'arco di brave tempo B lorg man-

tate funzionamento.

Inserire queste Jampadine stmpre con linvalucre protettive che va roho tnltants dopo

il fisseggio deffa rfampading, Eventuali macghie vanno telte con n panno pulilo imba-

vuto di un poco Qi dlconl,




SOSTITUZIONE LAMPADINE

Fendlnebbia atla iodie

4 Syitare Ip vite con testa ad incastro a croce dal proiettors ad ssrrarre il riflettore dal
sug alloggiamanto,

2. Sgenctare il fermo della lampadina e rbaltarle di 180,

7. Egtrarre |a lampadina allo iodio e sfilare | cavi clettric.

Il monteggio va effettuato in Sens0 iNVarso, Mell'installare la nueova lampadina, le alette

di fissagmoe nelo scodelling devand £336ne insarite nells apposite fesaura del pora-

lampedz.

Attenzinna: Le lampadine allo icdio non davono mai essere loccEte con la dita date

clie eventuali macchie di uato possono provocare nell’arco di brea tempo il lpra man-

cato tunzionamento.

Inserire queste lampading sempre Con Finvalucto protettive che va tolto soltanto dopo

il fissangio della lampading, Eventuali magehie vanno tolte con un panng pulito imbe-

wito di un poco di aleool,
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SOSTITUZIONE LAMPADINE Attenziona: Per togliere il coperchio pasapolvers si devono svitars le vib con lasta
a pomella dr plastica bianca. Quelle nere che si trovano all'interno servang alla FEn] -
lazigne dei fari » quindi non debbeno essers Spostate,

Indicatori di direziona antariari

1. Dall'interno dul vang maolors svitare le due viti di colore chrarg che fissang il co-
puarchig parapolvera el faro.

2. Tagirere i| portalarmpada dal rifletisre delindicatore di direziona,

3. Estrarre da lampadina dal partalampsda, _

Luci di arresto, di gcoda, dl retromarcis a indicatori di direziona postericri

1. Sveare il rasparenie,

2. Estrarre |8 lampadina dal portalampada,

Barling ;

Brapadina esterna = indicators dr dirariona
lampadma centrale < luce di coda & di anesto
lampadina interng - duge di ratrormarcia

Il manteagic si effettuz in sansc inverso.




SOSTITUZIONE LAMPADINE

Hurainazicons targa

1. Estrarre il fanaling digtro il paraurts pre-
mendolo dal disotto verso I'alto.
Cyeniualments ditarsi del disopta con
Fausilio di un cacciavite.

2. Toglers @ portalampada dal carpg del
{analing tirando Tappesita linguetsa
spargents dal corpa.

4. Egtrarre 1a lempadina dal porialampada.

I mentaggio si eftettud in Benso imerso,

Numinazions interna abitacclo

1. Eatrarre con l"ausilio di un caciavile il
tresparente dal tefto gyendo cura di non
dannaggiara il rivestimento del tetto,

2. Togliere la lampading a silurg dalle due
linguette di {igeaggic premendola leg-
germants GanLo guella elastca.

Il montaggio s effettua in Senso | IVErSe,

avande cura tuttavia di fare incostrars bheng

il trasparenta nel SUD allogygiamento  dal

tetto.
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LA TECNICA DELLA
OPEL REKCRD DIESEL
E DATY TECNICI
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MOTORE DIESEL Quattro tempi, cilindri in linea.

Alberc 8 camme in testa.

Valvole a disposizione wverticale.

Valvgle dr immissione e di scarice con rolocaps.
Aerazione forzata del monoblacoo.

Colleitora di scarice sdoppiata,

Pompa diniezione gon anticrpo gulomatica & ragolatore a furzionamente idraulico.
Filtio artia a bagno dialio.

Lubrificazigne § circodazione forzata con filire olio a cartuccia intarcambiabile.
Raffreddamenin con pomps di civcolaziona e girguito PICSSLUFILZATG.

Maotarine di awvwamenta con pignone elicordale, ad azione usconte.

Alternalora ¢on regalatore incorporato ad elementa singalo,
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FRIZIONE

Monodiseo a sesco, comandata meccanicameante madiante cavo
Bowdan.

Una lampadina gpia disposta sul pannello  portasttomenti an-
dica la necescith di una regolations dolla friziona.

CAMBIO MECCANICO

Cambio & dantatura elicoidale & sincronizzaziens forzaes,

Clualtro marca in avante. retromarcia e posiziore di folla.

Innesto marce manuala, mediante feva comanda dizposta subla
colenna dalla swarze.

Bloccaggio retomargia sul pomalla della leva dei cambig.

Lubrificazrgne & durats permanuanita (non necessita la sosti-
luzione dallahg nalla scatala).

Una calamita collocata sul fonda della scatela del cambio trat-
tena la evaniuali imputith metalliche contenua oall’glis,

P



CAMBIO AUTOMATICO

Convertitora gi Cappis idraulico a 2 ela-
mentr fpomps, furkbrna, statore).

Stalore calettatn s, ruata libera 3 rollj
Conici.

Treno planerar Ravigheawr a 3 mareg.

Comanda marce wravlice can 3 ariprf di
frizioni & multidigehi, ung runta [ibherg
g banda frenante.

3 marce in avant, una relfomarcia, posi-
zione di falle w bloccaggio per il par-
shaggio.

Lova selettrice disposta sul tumnnef defl'al-

bere df trasmissiong.
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ASSALE E
S0SPENSIONE ANTERIORE

A muote indipendenti con bracci oscillanti
di lunghezza disuguale.

Braccio scillante superiore a forma tra-
pezoille.

Braccio vscillante inferiore a forma stretta
con trante di reazionsa.

Carpo assale m damiera <'accigio 2 profi-
lato chiugo.

Barra stabilizzatrrce,

Mollani glicpidali a flessibility progressiva
cgn sugperti in gomme ed ammortiz-
raton telescopici a deoppie effetto.

PONTE POSTERIORE ED
ALBERO DI TRASMISSIONE

Pgnte posteriara rigida con doppi bracci
longitudinadi per | assorbimento della for-
za di spinta e quelle di frenata & bama
di reaziane {Panhard),

piollani elicmdali 8 flesmibilith lineara.

Amrmortizzatan telescopicn a doppio effetto.

Limitazione cotsa roota durants il molleggio
madante tamponi di fing corsa i gomma.

Dilferenziale con coppia conice ipoide, Ti-
po Gilaason,

Alperg di tresmssiene tubolare in due
pezzi con cuscinelto intermedio.

-



FRENO A PEDALE FE
FREND A MANO

- ) _ 75

Frana idraulico sulle guattro ruote, a deppio circuito con sarvofrenao fdeprassions dalla
pampR di depressione}.

Anteriore: freni a disco con pinze tisse, regolazione automatica,

Pastericre: ftani 8 tamburg, del tipe « Simplex ». regoiazione madiante ECCentrics,
Poimpe freni: del tipo in tandom, fissata al servafreano. col guale ferma CArpa uRniao.
Doppio contenitere per liquido Fren).

Frena a mane: meccanice. agente sulle ruote posteriori.

Intesruttora luci di arresto arionato dal pedele del frena.

Impiante franants a doppio circeito con freni a disco antericri & a tamburo
postaricri,

1 = Cirguite idraulico anteriore 4 = Circuite jdraulico postangre




4
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STERZO DI SICUREZZA

& vite senza fine con circoleziena di sfere.

Scatola sterzo [lissata sul longharane antericre,

Pigntone sterzo del tipo di sicurorza, con sezipne centrale relicolats ad assorbimants
d'urto, alborn dello sterzo rienlsante B telesgopio @ piastra di espulsione.

Albere dells starzo collagato con giunto elastico alla vite senza fine della scateola sterzo.
Volanta di sicurezze a fre raxzre con mozzo profandamants incevato,

Farre rivestite con una imbotlitura in matenzale tenero.

Tiranteria sterzo esente da manutanigne.

sanzd sarvoLttarro

con gArvostarzro
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CARROZZERIA Dal tipo autoportante, inlaramente in aceiaio.
Abitacalo & struttura di sicurezza, indeformabite alle torsiont.
Parte anteriore e postariore della camozzoria deformabile ad aesorbimente d'urta,
Protezione defla carrozzeria dagli sgenti ¢orrosivi medianta bagno di fosfatizzazione.
Strale di antiruggine e successiva mano df cottofondo prima della verniciatura 1)nale.
Frolezione dalla softoscoctca medignte strilo protettivo a bass di cera,
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DATI TECNICL

MOTORE

Murmaro cilimdri . . - . . 0 o 0 o0
Alagaggia, mm. - . . - o .0 - - - oo o o L L

Corsa, mm.

Cilindrata, n::rnﬁl o,
Faotenza marx, (GM . 0 . 0 o o o o000

Coppia max, kgm . . . . . . . . . . oL o
Rapporto df compressions
Giri al eninirmo;

con cembio meccanico e e e e e

con cambio automaticoe (leva selettrice su o Mo»)

CAMBIO MECCANICD
rappart di trasnmssione

1% MANSIA . . . . o e e
DB mMAFEIA . . . . . e e e

3* marcia

A2 mari@d - . . . . . e e e
Ratromartig - - - - -« o 0 o e e e e e e e e e

CAMBID AUTOMATICO
Coppia max, del convertitare
Posizione 1

Posimane 2

Faosizione D . . . _ . C e e e e e e e o
Retromarci . . . - - . . . . . . . oo

PONTE POSTERIORE

Repportn di ftrasmisgione . . . . . . o 0 0 0 0

i
i

M D

4

a8

oo i

2068 _

B0 CV a 4400 pgirifmin.
12,13 a 2400 gin/min.
221

B50- 750 ginfmin,
8o0-750 girifmin,

-
=
=]
g

—r




DATI TECNICI

IMPIANTO ELETTRICO

rdine di iniezione . . . ., . . . .
Batteria; wenstona . ., . 7

CApacith . ., . . ., .. Co
Ahernatore . . . .. 0

LAMPADINE

Luci anakbaglianti ed abbaglianti . ., . .,
Luci di posizieng
Indicatori di direzioni anteriori & posterian ™ . . | .
Luci di coda = dr arrosto :
Luce targa )
Luce rotroamarcia e e
Luce vano bagagii e vano motote . . . )
Hlummnaziene strumenti ., . ., . .
luminaziona abitzcolo & vano di carico . . . .
Spie- pressione olio. indicatori di direzione, [ief
#bibagliant, carica alternatere, freno a mang & frzigne
Luce accendisigari @ portacenare . . . . . . .
Luce cassetle porsogyetsi . . . . .
Luce indicatara posizione df marcia
(cambio automatice) C e
Fandinebbhiz . . ., .

1-3.4-2
12 v
8% Ah
12 ¥/35 A {ope, 55 Al

A 12 Y 450 W
HL 12 vi4 w
RL 12 W21 W
5L 12 V215 w
HL 12 vid W

AL T2 w21 W
G T2 V10 W
12 V3 W

K12 V0 w

Wiz Vil2 w
413 W12 W
H 12 w2 w

J 12 yi1,2 W
YC 12 V/BE W
W12 1.2 Y

7e
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DATI TECNICI

FRENIL
Frano a pedale - . . . . .« 0 o e e

anterieri
posterion e e e e e e e
FrEMG 8 MANE + + 4 = = - = e e e m a0 0 0

DIMENSIONI TELAID

Pasen, MIM. - - - - - « < 0 e sk oeoe ...
Careggiata anteriore. mm., . . . . 0 - . - . - L L
Careeggniata posteriors, men. e e e

DIMENSIONI ESTERNE

Lunghezza massima, men, - . . - . - 0w 0 - - - - -
Largherza maesima, mm, . . . . ...
Altezza massima {(vettura sgaricay, mm. . . . . . . .

RUOTE E PNEUMATICI

Cerchioni . . . - - o o o o e e e oo
Poeumatici . .« « = « o« e e oe e e e e e e e e e

PRESSIONE PNEUMATICI

Idraulico, agente sulla 4 no-
te, doppic circwile frenante
& servofreno

Freni a disco

Frent & tamburg
Meccanrco. agente sulla
rrote podterion

2 668
1.427
t41z2

1618
728
1.424

Bdx14
176 SR x 14

Fino a 3 perzona

Pregmatco g wvalocitd max,

Piang canco
velooird  max.

ant, post.

andt, post.

175 SA = 14 2.0 2.0

2,0 2.4
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DATI TECNICI PRESTAZIONE
Yalogith max, ca. . . . . . . . . . . .. o .. .. 136 Kmijh
Diamero i sterzata, m. ca. e e e e 10,44
Diametro di massime ingombro m. oea. © - . . . . 11,440
REFORNIMEMNTI
Sistama o ratfreddamento
con cambio meccanie . . . . . - . o . . ... it. ca. 10,7
con ¢cambio autemabce . . . . L, . L L L L L. It., ca. 105
Serbatoio carburants . . . . . L L L L L k. ca. 700
Qlio motore: senza sostituoone filtro e e it, ca. 5,1
con sostturziene file . . . . L L . L It. ca. 5.5
Cambio meccanice . . . . . . . . . .. k. ca. 1.1
Cambic automatico {cambio olied . . . ., . ., ., ., . it. ca. 2.3
Scatala sterzo fr. ca. 0.3
Servostarzo . . . L . L . It. oa. 1.0
Fonta pasteriera . . . . . . . . _ . . . .. .. it ca. 1.2
Contenitors iguido freni e e e e It. ca. 0,37
Contsnitota liquido lavavetro e e e e e e e It. ra. 1.3

La caratteristiche tecnicha sono dz rlenersi valide al momente della pubblicaziona
di questo menuale, salvo emgri di stampa o eventuah modifiche che 1A casa costrut.
tice st riserva di apportare in qualsiasi momanio e senza preavvise, senza che cid POE-
58 essere ragrone di alcun nsarcimenta.
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PUNTI D'ATTACCO DEL GANCIO DI TRAING
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PUNTI D'ATTACCO DEL GANCIO DI TRAINO B3
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SIGNIFICATO

DE1 NUMERI GRANDI
DELLO SCHEMA

DELL IMPIANTO ELETTRICO

1 Fari:

g} lampadina luce abbaglianle e anab-
baghante

b} lampading luce di posiziona

o) lampadina inchicatore di direzione

Avvisatore Bocustico

Fendinebbia

Proiettont di protendild

Altarnatore

Regaolatore

Reld candelemte di preriscaldarmenlo

Beld matoring avviemento

Candelstte prenscaldements

lyminazione yang moiore

Bartteria

Motaonno di &vvismento

Matornno del tergicristallo

14 Yentilarwore

15 Intarrutlore pressicre alis

16 Bulbo rilevatora tamperatura iguido di
ratfreddamento

17 Valvola magnelica

18 Spia per rimgrehio

ad B —% £ O 1w T O e fad B

—r el ek =,

26

27
28
29

21
32

Intgrmittenza

Relé abbaglianti

Feld fondinabbia

Aol lunotlo termico

Scatols fusibili

Interruttore & contatte per porera

Levetta comando segnalaZioni & com-

mutasnne [uce abbaghante con in-

territore tergicristallo e impianto |a-

vaveln

Strumenti:

a} Stabilizzatore di tensiong

b1 Hlurnazigne stument

g} Orotogio elcthrico

dl Sma luce abbagliapte

e} Spia Freno a mano oppure contralle
giggn Insmang

I Spia pressiane olig

g) Indicatore livelly carburante

hi Spia indicatore |iwella carburante

1] Spia carica alternatora

il Spiasegnalazioni di emergenza (non
crmologata in [1ala)

k) Spia indicater di direzione

Interruttore luci di arrasto

Refd impianio lavawvolro )

Pompetta lavavelo a contatto eletinco

Iluminaziong casselting poraoggetli

Interruttore per conttollo gioco frizione

Radio

23

24
25
36

36
43

40
41
a2
43
a4
45
46

47
48
43
a0
51

B2
53
b4

Iaterruttore fanazlini antinabbia poste-
nori con spia {non omelogati in ltalia}
Intermuttare ventilatore

[nterruttore fuce

Interruttarg {unotto termico con spiA
Inrarruttase avwiagmento

Spia proriscaldamento precamans
Resistenza prariscaldamento con inker-
ruttore bimetal licn

interruttera fondinebbia

HNuwrmaziene abitacolo

MurunaZiene wano bagagli
Imterruttare illupnnazione vang bagagk
Mizuraiore lwello carburanie

Lunotka rermico

Hluminazione settora lava solsttrice
{cambio autgmatico]

Interruttore luce di retromercia
Interrultore leva selettrice
Accendisigari con illuminaziang
Inierruttore spea freno 3 mano

Lirct o ceda:

a) lampadina indicetore di direziene
b} lampadina luce o arresie

ey lampadina luce di coda

d} lampadina luce di retromareia
Presa por rimorchig

Luce targa

Fanaling pasteriore anfinebbia  {(non
omglogata in [Lalia)
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